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Mitglied im / Member of i 3 -/
g Leistungserklarung D+”-

ZV€ I . Declaration of performance

Nr. 0003-14-V1

Typbezeichnung der Energieversorgung BK-AIO
Type designation of the power supply

Typen,- oder Seriennummer ab 21-14-000001
Type or serial number from
2 Name des Herstellers D+H Mechatronic AG
Name of the producer
Adresse des Herstellers Georg-Sasse-Stralle 28-32
Address of the producer 22949 Ammersbek, Germany
Die Notifizierte Stelle/Kennnummer VdS Schadenverhitung GmbH / 786

The notified body/identification number

hat nach dem System 1 die folgenden Leistungsbestandigkeitbescheinigungen ausgestellt
has issued the following certificates of constancy of performance according to the System 1

BK-AIO 0786-CPD-50663

3 Erklarte Leistung
Declared performance

Betriebssicherheit Pass EN 12101-10, 2005; 6,7
Operation reliability

Leistungs-Parameter unter Brandeinwirkung Klasse A EN 12101-10, 2005; 4.1
Performance parametes under fire conditions Class A

Umweltklasse 1 EN 12101-10, 2005; 8
Environmental Class 1

Ansprechzeit t<=1,5 sec. EN 12101-10, 2005; 4.1
Response time

Die Leistung der unter 1 bezeichneten Produkte entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 3.
The performance of the products identified in point 1 is in conformity with the declared performance in point 3.

Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemal Nummer 2.
This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 2.

Ammersbek, 18.09.2014

Prokurist, Technischer Leiter
Authorized signatory, Technical Director

Vorstand
Member of the Board

——— s //.4
Thomas Kern // * Maik Schmees '?Mgi W
//
/



VdS Schadenverhitung GmbH ¢« Amsterdamer Stralle 172-174 + D-50735 Kéin ¢

Notifizierte Produktzertifizierungsstelle fir Bauprodukte « Kenn-Nummer 0786
Notified Product Certification Body for Construction Products + Registration No. 0786

VdS

Zertifikat der Leistungsbestandigkeit

Certificate of constancy of performance
0786 — CPR - 50663

GemaR der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2011
(Bauproduktenverordnung - CPR), gilt dieses Zertifikat fir das
Bauprodukt

Elektrische Steuereinrichtung
BK-AIO

(Produktmerkmale siehe Anlage 1)
(Leistung siehe Anlage 2)

In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European
Parliament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
Products Regulation or CPR), this certificate applies to the
construction product

Control Panel
BK-AIO

(Product parameters see annex 1)
(Performance see annex 2)

in Verkehr gebracht durch

placed on the market by

D+H Mechatronic AG
Georg-Sasse-Str, 28-32
DE 22949 Ammersbek

und erzeugt im Herstellwerk

and produced in the manufacturing plant

D+H Mechatronic AG
Georg-Sasse-Str. 28-32
DE 22949 Ammersbek

Diese Zertifikat bescheinigt, dass alle Vorschriften (ber die
Bewertung und Uberprifung der Leistungsbestandigkeit und die
Leistungen beschrieben im Anhang der harmonisierten
Norm(en)

This certificate attests that all provisions concerning the
assessment and verification of constancy of performance and the
performances described in Annex ZA of the standard(s)

EN 12101-10:2005 + AC:2007

entsprechend System 1 angewendet werden und dass das Produkt
alle darin vorgeschriebenen Anforderungen erfillt.

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 28.05.2014 ausgestellt und
bleibt glltig. solange sich die in der harmonisierten Norm
genannten und zur Bewertung der Leistung der erklarten Merkmale
verwendeten  Prlufverfahren  und/oder  Anforderungen  der
werkseigenen Produktionskontrolle nicht andern, und das Produkt
undddie Herstellbedingungen im Werk nicht wesentlich geéndert
werden,

Kéin, 28.05.2014

under system 1 are applied and that the product fulfis all the
prescribed requirements set out above.

This certificate was first issued on 28.05.2014 and will remain valid
as long as the test methods and/or factory production control
requirements included in the harmonised standard, used to assess
the performance of the declared characteristics, do not change, and
the product, and the manufacturing conditions in the plant are not
meodified significantly

(i.V. Hesels)

Leiter der Zertifizierungsstelle
Head of Certification Body



BK-Factory GmbH

Energy Saving Control Systems

EU - Declaration of conformity
UE - Déclaration de conformité
EU - Konformitatserklarung

Wir: BK-Factory GmbH
Georg-Sasse-Strasse 28-32

D-22949 Ammersbek

Nous:

erkldren unter unserer alleinigen
Haftungszustidndigkeit, dass die Systeme:

déclarons sous notre seule responsabilité que le
systeme :

BlueKit - AIO

auf welches diese Erklarung sich bezieht, mit den
Vorschriften

RICHTLINIE 2006/42/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
UND DES RATES vom 17. Mai 2006 iiber Maschinen und zur
Anderung der Richtlinie 95/16/EG (Neufassung)

Amtsblatt EU L157 / 09.06.2006 S.24

RICHTLINIE 2014/30/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
UND DES RATES vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iber die
elektromagnetische Vertréglichkeit (Neufassung)

Amtsblatt EU L96 / 29.03.2014, S.79

RICHTLINIE 2014/35/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
UND DES RATES vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten uber die Bereitstellung
elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb
bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt. (Neufassung)
Amtsblatt EU L96 / 29.03.2014, S.357

RICHTLINIE 2014/53/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
UND DES RATES vom 16. April 2014 Uber die Harmonisierung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die
Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt und zur
Aufhebung der Richtlinie 1999/5/EG

Amtsblatt EU L153 / 22.05.2014, S.62

ubereinstimmen.

>

\

éﬁﬁet CEO BK-Factory

2017.10.24

auquel se réfere cette déclaration, est conforme aux
prescriptions

DIRECTIVE 2006/42 / CE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU
CONSEIL du 17 mai 2006 relative aux machines et modifiant la
directive 95/16 / CE (refonte)

Journal officiel UE L157 / 09.06.2006 p.24

DIRECTIVE 2014/30 / UE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU
CONSEIL du 26 février 2014 relative a I'narmonisation des
législations des Etats membres relatives a la compatibilité
électromagnétique (refonte)

Journal officiel UE L96 / 29.03.2014, p.79

DIRECTIVE 2014/35/UE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU
CONSEIL du 26 février 2014 relative a I'harmonisation des
législations des Etats membres concernant la mise a disposition
sur le marché du matériel électrique destiné a étre employé dans
certaines limites de tension (refonte)

Journal officiel UE L96 / 29.03.2014, p.357

DIRECTIVE 2014/53/UE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU
CONSEIL du 16 avril 2014 relative a I'harmonisation des
législations des Etats membres concernant la mise a disposition
sur le marché d'équipements radioélectriques et abrogeant la
directive 1999/5/CE

Journal officiel UE L153 / 22.05.2014, p.62

Ammersbek, den 24. Oktober 2017

1-1 BLUEKIT-AIO_CERTIFICATE_20171024



LEISTUNGSERKLARUNG
Nach Bauproduktenverordnung EU N ° 305/2011

Nr CPR-DOP-504

1. Die einzigartige Produktidentifizierungscode:
LIFT Beam

2. Geben Sie, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Element zur Identifizierung des
Bauprodukts nach Bedarf gemiR Artiket 11 (4):

LIFT Beam

3. BestimmungsgemiRe Verwendung oder Verwendungen des Bauprodukts, in Ubereinstimmung
mit den geltenden harmonisierten technischen Spezifikation, wie vom Herstelier vorgesehen:

Rauchmelder - Liniendetektor mit einem optischen Lichtstrahl,
fiir den Einsatz in Brandmeldeanlagen innerhalb von Gebiuden

4. Name, ihren eingetragenen Handelsnamen oder ihre eingetragene Handelsmarke und die
Kontaktadresse des Herstellers nach Bedarf gemiR Artikel 11 {5):

BlueKit Factory GmbH
Georg-Sasse-Str. 30-32, D-22949 Ammershek, DE

5. Gegebenenfalls Name und Kontaktadresse des Bevollméchtigten, dessen Mandat umfasst die in
Artikel 12 festgelegten Aufgaben {2):

Nicht anwendbar

6. System oder Systemen zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit des
Bauprodukts gemaR Anhang V festgelegt:

System 1
7. Bei der Leistungserkldrung iiber ein Bauprodukt von der harmonisierten Norm erfasst:
BRE Certification Ltd 0832

Typpriifung durchgefithrt und die Erstinspektion des Werkes und der werkseigenen
Produktionskontrolle mit laufender Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung der werkseigenen
Produktionskontrolle unter System 1 und erteilt die EG-Kanformitdtsbescheinigungen:

0832-CPR-F0664

8. Bei der Leistungserklarung {iber ein Bauprodukt, fiir die eine Europaische Technische Bewertung
ausgestellt worden ist:

Nicht anwendbar, siehe Punkt 7.

CPR-DOP-504




9. Erklarten leistung:

Alle Anforderungen einschlieBlich aller wesentlichen Merkmale und die entsprechenden Leistungen
fiir den beabsichtigten Gebrauch oder verwendet in 3 angegeben bestimmt wurden, wie in der in
der folgenden Tabelle genannten hEN beschrieben.

Wesentliche Merkmale

Performance

Harmonisierten technischen Spezifikation
EN54-12: 2002

Nennaktivierungsbedingungen / Pass 4.5,4,8,440,52,54,5.7,5.8,5.9,5.10
Sensitivity

Ansprechverzégerung Pass 5.3,5.6

Betriebssicherheit Pass 43,44,46,4.7,5.16,5.18,4.9
Toleranz gegeniiber Pass 55

Versorgungsspannung

Leistung im Brandfall Pass 4.2

Haltbarkeit der Betriebssicherheit; Pass 5.11,5.12
Temperaturbestédndigkeit

Haltbarkeit der Betriehssicherheit; Pass 5.15

Vibrationsfestigkeit

Haltbarkeit der Betriebssicherheit; Pass 5.13,5.14
Feuchtigkeitshestdndigkeit

Haltbarkeit der Betriebssicherheit; Pass 5.17

Korrosionshestédndigkeit

10. Die Leistung der im 1. und 2. identifizierten Produkt ist in Ubereinstimmung mit der erklirten

Leistung in 9.

Diese Leistungserkldrung wird unter der alleinigen Verantwortung des in 4 identifiziert Herstellers.

Unterzeichnet fiir und im Namen des Herstellers nach:

Jacob Andelin
Head of R&D
Hitchin, 8" December 2015

CPR-BOP-504




Motified Body No. 0832

BRE Global Limited
O a Bucknalls Lane, Garston, Watford, Hertfordshire, UK, WD25 3XX
Telephone: +44 (0)}1523 684100 Faoc +44 (0)1923 6645[!3

Email: enquiries@breglobal. com Web: www breglobal com

Certificate of constancy of performance,

0832-CPR-F0664

In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European Parliament and of the coundil of g™ March 2011
(the Consfruction Products Regulation or CPR), this certificate applies to the construction product

LIFT Beam - Conventional “Self Aligning” Optical Beam Detector and System

Controller
(For full product details and conditions of use refer fo appendix)

Produced by or for
BlueKit Factory GmbH

George-Sasse-Strasse 30-32
Ammershek
D-22949
Germany

and produced in the manufacturing plant(s)

Fire Fighting Enterprises Ltd

9 Hunting Gate
Hitchin
Herts
SG40TJ
United Kingdom

This certificate attests that all provisions concerning the assessment and verification of constancy of performance
and the performances described in Annex 24 of the standard(s)

EN 54-12:2002 - Smoke detectors - Line detectors using an optical light beam
under system 1 are applied and that

the product fulfils all the prescribed requirements set out above.

This certificate was first issued on 19 May 2014 and will remain valid as long as the test methods andfor factory production control
requirements included in the hamonised standard, used to assess the performance of the declared charactenistics, do not change,
and the product, and the manufacturing conditions in the plant are not modified significantly.

M McCullagh, Certification Manager
On behalf of BRE Global Limited
Date of issue: 19 May 2014

Issue number: 01

This certificate remains the property of BRE Global Ltd and is issued subject to terms and conditions.
To check the validity of this certificate, please contact us on +44 (0}1923 884100 or email enguiriesfbreglobal com.

BF1356 Rev. 0.0 Page 1 of 2 ® BRE Global Ltd., 2012



D+H CEKon 16.1

[E
o

——
Konformititserklirung D-I'H _———

Certification of conformance
Déclaration de conformite

Wir erkliren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom: Lift Statustransmitter
Typ / type: BK-LSR / BK-LST / BK-LST-VOC
Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série: ab 01-15-000001

auf das sich diese Erklirung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen

Dokumenten iibereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s).
auquel se réfeére cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif{s).

Richtlinie / directive:
1C 1nie / directive 2014/30/EU

2014/35/EU

Ammersbek, den 23.09.2016

0% ) S na- %M

Vorstand D+H - /Dirk Dingfelder //  Leitung Technik - Maik Schmees

D+H Mechatronic AG unterhilt ein anerkanntes Qualititssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 fiir die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Liiftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D-+H Mechatronic AG entretient un systéme de protection de la qualité reconnu d’aprés la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systémes de désenfumage, d’aération et des systémes d’arrét.

D+H Mechatronic AG ¢ Georg-Sasse-Str. 28-32 « 22949 Ammersbek bei Hamburg ¢ Tel.(040) 605 650 * Fax (040) 605 65 254



LEISTUNGSERKLARUNG

LEISTUNGSERKLARUNG

Gemal Bauprodukte-Verordnung (EU) Nr. 305/2011

Nr. CPR-E003

1. Eindeutiger Kenncode des Produkts
2. Typen, Chargen oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur ldentifikation des Bauprodukts

gemanl Artikel 11 Absatz 4.

1. Kenncode 2. Typen
TITANUS MICRO-SENST - DM-TM-10, DM-TM-R-10, DM-TM-B-10, DM-TM-RE-10, DM-TM-Z-10, DM-TM-ZB-10,
DM-TM-50, DM-TM-R-50, DM-TM-B-50, DM-TM-RB-50, DM-TM-2-50, DM-TM-ZB-50,
DM-MB-TM-10, DM-MB-TM-B-10, DM-MEBE-TM-50, DM-MB-TM-B-50

Dbl-TWN -2, DM-MB-TMW-ae-x (W ersiomen mit Voralam)

Db-Thx-L 1-nm-e, DM-MB-TMz-L f-20¢-xx (LS Mi-Versionen)

Db-Thx-306-xx fa (ROOM-IDENT bei Voralarm)

- DM-TMx-20e-xx-F, DM-MB-TMux-20c-x-F (Tiefkiihl-Versionen)

3. Vom Hersteller vorgesehener Venwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des Baupro-

dukts gemar der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:

Innerhalk und auBerhalb von Gebauden installierte Brandmeldeanlagen

4. MName, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers ge-

malk Artikel 11 Absatz 5:

WAGNER Group GmbH
Schleswigstrate 1 -5
D-30853 Langenhagen

Germany

5. ggf. Name und Kontaktanschrift des Bevollm&chtigten, der mit den Aufgaben geman Artikel 12 Absatz 2

beauftragt ist:
Nicht zutreffend

11
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LEISTUNGSERKLARUNG

6. System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit des Bauprodukts

geman Anhang V:

System 1

7. Im Falle der Leistungserkldrung, die ein Bauprodukt betrifit, das von einer harmonisierten Morm erfasst

wird

VdS Schadenverhiitung GmbH

Akkreditierung 0786

hat die Typprifung des Produkts, die Erstinspektion des Werks und der werkseigenen Produktionskontrolle
mit laufender Uberwachung, Bewertung und Evaluierung des werkseigenen Produktionskontrolle unter Sys-

tem 1 durchgefiihrt und das folgende Konformitdtszertifikat ausgestalit:

0786-CPD-20322

8. Fir dieses Produkt wurde keine Europdische Technische Bewertung ausgestellt.

9. Erklérte Leistung:

Alle Anforderungen einschliellich aller Wesentlichen Merkmale und der entsprechenden Leistungen fur den

in Punkt 3 oben angegebenen vorgesehenen Verwendungszweck oder die vorgesehenan Verwendungs-

zwecke wurden bestimmt, wie in den in der nachfolgenden Tabelle genannten Harmonisierten Normen be-

schrieben.

Hamonisierte technische 5pezifikation EM 54-20:2006 EM 54-17:2005
+ AC:2007

Wesentliche Merkmale Leistung™ Abschnitt Abschnitt

Mennansprechbedingungen [ Empfindlichkeit [ Ansprech-

verzogerung (Ansprechzeit) und Leistungsfahigkeit im

Brandfall

- Ansprechen bei sich langsam entwickelnden Branden bestanden 5.8 kA

- Wiederholbarkeit bestanden 6.2 kA

- Exemplarstreuung bestanden 6.3 h2

- Brandempfindlichkeit bestanden G.15 kA

Betricbszuverldssigkeit

- Anforderungen bestanden kA 4

- Individuelle optische Alamanzeige bestanden 52 kA

- Anschluss von Hilfseinrichtungen bestanden 53 kA

- Hersiellerabgleiche bestanden 54 kA




LEISTUNGSERKLARUNG

. Hamonisierte technische Spezifikation EM 54-20:2008 EM 54-17:2005
+ AC:2007
- Binstellung des Ansprechverhaltens vor Ort bestanden 5.5 kA
- Mechanische Festigkeit der Rohrleitung bestanden 57 kA
- Hardware-Komponenten und zusitzliche Sensoreinhei- bestanden 5.8 kA
ten in der Ansaugeinrichiung
- Luftstromidberwachung bestanden 58 kA
- Stromwerscrgung bestanden 5.10 kA
- Technische Dokumentation bestanden 511 kA
;IZu satzliche Anforderungen an softwaregesteusns Mel- bestanden 512 kA
er
Toleranz gegenidber der Versocrgungsspannung
- Schwankungen der Versorgungsparameter bestanden .4 53
Dauerhafigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Temperatur-
bestandigkeit
- Trockene Warme (in Betrieb) bestanden 6.5 54
- Kalte (in Beftrieb) bestanden 6.8 5.5
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Schwingungs-
festigheit
- Stol (in Betrieb) bestanden .10 58
- Schlag (im Betrieb) bestanden .11 5.10
- Schwingen, sinusformig (in Betrieb) bestanden 6.12 511
- Schwingen, sinusformig (Dauerprifumg) bestanden 6.13 512
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlissigkeit, Elekirische
Stabilitat
- Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV), Storfestig- bestanden G.14 5.13
keitspriffungen
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlissigkeit, Feuchtebe-
standigkeit
- Feuchte Warme, konstant (in Betrieb) bestanden 6.7 58
- Feuchte Warme, konstant (Dauerprifung) bestanden G.8 57
Dauerhaftigkeit der Betricbszuverldssigheit, Komosions-
bestandigkeit
- Schwefeldicwid-(502) Korrosion (Dauerprifung) bestanden 6.8 5.8

' “NPD" theoretisch maglich, auller fir Dauerhaftigheit von Merkmalen mit erklarter Leistung

# “nicht zutreffend™ fiir Bauteile, auf die die Anforderung nicht amwendbar ist

10. Die Leistung des Produkts gemdR Punkt 1 und 2 entspricht der erkldrnten Leistung nach Punkt 9.

Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller geman Punkt 4.

Unterzeichnet flr den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

ort, Datum: Langenhagen, 14.06.2013

Leiter Entwicklung: __ <~ 1 d

o |
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Anerkennung

von Bauteilen und Systemen

Approval

of Components and Systems

Inhaber der Anerkennung
Holder of the Approval

WAGNER Group GmbH
Schleswigstrafle 1 -5
DE-30853 Langenhagen

Anerkennungs-Nr. Anzahl der Seiten giiltig vom (TT.MM.JJJJ] gliltig bis (T7.MM.J1u)
valid from (dd.mm.yyyy) valid until (dd.mm.yyyl

G 206004 24 14.06.2020  13.06.2021

Approval No. No. of pages

Gegenstand der Anerkennung
Subject of the Approval

Ansaugrauchmelder / Aspirating smoke detector
TITANUS MICRO-SENS®; TITANUS RACK-SENS®

Verwendung
Use

in automatischen Brandmeldeanlagen

in automatic fire detection and fire alarm systems

Anerkennungsgrundlagen
Basis of the Approval

VdS 2344:2014-07

VdS 2504:1996-12

EN 54-17:2005 + AC:2007
EN 54-20:2006 + AC:2008
ISO 7240-20:2010-05

Koln, den 12.06.2020

7, e —

Dr. Reinermann i. V. Hesels

Geschéftsfihrer Leiter der Zertifizierungsstelle
Managing Director Head of Certification Body

VdS

Die Anerkennung

umfasst nur das angegebene
Bauteil/System in der zur Priifung
eingereichten Ausfiihrung

- mit den Bestandteilen nach
Anlage 1,

- dokumentiert in den technischen
Unterlagen nach Anlage 2,

- zur Verwendung in den angege-
benen Einrichtungen der Brand-
schutz- und Sicherungstechnik.

Bei der Anwendung des Gegenstan-
des der Anerkennung sind die Hin-
weise nach Anlage 3 zu beachten.

Das Zertifikat darf nur unverandert
und mit samtlichen Anlagen verviel-
faltigt werden. Alle Anderungen der
Voraussetzungen fiir die Anerken-
nung sind der VdS-Zertifizierungs-
stelle - mitsamt den erforderlichen
Unterlagen - unverziiglich zu iber-
mitteln.

This Approval

is valid only for the specified compo-
nent/system as submitted for testing

- together with the parts listed in
enclosure 1

- documented in the technical
documents according to
enclosure 2

- for the use in the specified fire
protection and security installa-
tions.

When using the subject of the

approval the notes of enclosure 3

shall be observed.

This certificate may only be reproduced
in its present form without any modi-
fications including all enclosures. All
changes of the underlying conditions of
this approval shall be reported at once
to the VdS certification body including
the required documentation.

VdS Schadenverhiitung GmbH
Zertifizierungsstelle
Amsterdamer Str. 174

D-50735 Koln

Ein Unternehmen des Gesamt-
verbandes der Deutschen Ver-
sicherungswirtschaft e.V. (GDV],
durch die DAKKS akkreditiert als
Zertifizierungsstelle fir Produkte in
den Bereichen Brandschutz und
Sicherungstechnik

A company of the German Insurance
Association (GDV] accredited by DAKkS
as certification body for fire protection
and security products

(( DAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZE-11149-01-01



vdS

VdS Schadenverhiitung GmbH + Amsterdamer Strale 172-174 « D-50735 KélIn

Notifizierte Zertifizierungsstelle fur Bauprodukte « Kenn-Nummer 0786
Notified Certification Body for Construction Products » Registration No. 0786

EG-Konformitatszertifikat
EC-Certificate of Conformity

0786 — CPD -20322

Gemal der Richtlinie 89/106/EWG des Rates der Européischen
Gemeinschaften vom 21. Dezember 1988 zur Angleichung
der Rechts— und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten
Uber Bauprodukte (Bauproduktenrichtlinie — CPD), gedndert
durch die Richtlinie 93/68/EWG des Rates der Europdischen
Gemeinschaften vom 22.Juli 1993, wird hiermit bestatigt,
dass das Bauprodukt

Ansaugrauchmelder
TITANUS MICRO-SENS®;
TITANUS RACK-SENS®

(Produktmerkmale siehe Anlage 1)

In compliance with the Directive 89/106/EEC of the Council of
European Communities of 21 December 1988 on the approximation
of laws, regulations and administrative provisions of the Member
States relating to the construction products (Construction Products
Directive - CPD), amended by the Directive 93/68/EEC of the
Council of European Communities of 22 July 1893, it has been
stated that the construction product

Aspirating smoke detector
TITANUS MICRO-SENS®;
TITANUS RACK-SENS®

(Product parameters see appendix 1)

in Verkehr gebracht durch

placed on the market by

WAGNER Group GmbH
SchleswigstraBe 1 -5
DE 30853 Langenhagen

und erzeugt im Herstellwerk

and produced in the factory

WAGNER Group GmbH
SchleswigstraBe 1 - 5
DE 30853 Langenhagen

durch den Hersteller einer werkseigenen Produktionskontrolle
sowie zusatzlichen Prifungen von im Werk entnommenen Proben
nach festgelegtem Priifplan unterzogen wird und dass die
notifizierte Stelle VdS Schadenverhiitung GmbH eine Erstpriifung
der relevanten Eigenschaften des Produkts, eine Erstinspektion des
Werkes und der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt
hat und eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchfiihrt.

Dieses Zertifikat bescheinigt, dass alle Vorschriften Gber die

Bescheinigung der Konformitdt und die Leistungseigenschaften,
beschrieben im Anhang ZA der Norm(en)

is submitted by the manufacturer to a factory production control and
to the further testing of samples taken at the factory in accordance
with a prescribed test plan and that the nofified body
VdS Schadenverhitung GmbH has performed the initial type-
testing for the relevant characteristics of the product, the initial
inspection of the factory and of the factory production control and
performs the continuous surveillance, assessment and approval of
the factory production control.

This certificate attests that all provisions concerning the attestation
of conformity and the performances described in the Annex ZA of
the standard

EN 54-20: 2006 + AC: 2008
EN 54-17: 2005 + AC: 2007

angewendet wurden und dass das Produkt alle darin
vorgeschriebenen Anforderungen erfillt.

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 07.08.2009 ausgestelit und gilt
solange, wie die Festlegungen in der angefiihrten harmonisierten
technischen Spezifikation oder die Herstellbedingungen im Werk
oder die werkseigene Produktionskontrolle selbst nicht wesentlich
verandert werden.

Koéin, 28.06.2013

were applied and that the product fulfils all the prescribed
requirements.

This certificate was first issued on 07.08.2009 and remains valid as
long as the conditions laid down in the harmonised technical
specification in reference or the manufacturing conditions in the
factory or the FPC itself are not modified sigpificantly.

Leiter der Zertifizierungsstelle
Head of Certification Body
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Der Hersteller / The manufacturer

WAGNER Group GmbH
Schleswigstrale 1-5
D-30853 Langenhagen
Germany

erkdart hiermit i alleinger V. , da Ansaugrauchmelder fur Brandmeldeanlagen ab
s nﬁﬁ%‘?anmg ss folgende

hereby declare under its sole responsibility that the folowang aspirating smoke detectors for fire detection
systems from production date 2017-07-22

Gerat [ Devics Typ/! Type
: - DM-TM-10, DM-TM-R-10, DM-TW-E-10, DM-TM-RE-10,
TITANUS MICRO-SENS® DM-TM-E0, DI-TM-R-50, DV-TM-5-50, DM-TM-RE-SD,

DM-TM-Z-10, DM-TM-ZE-10, DM-MB-TM-10, DNHE-T.M-B-H).
DM-TM-Z-50, DM-TM-ZB-50, DM-MB-TM-E0, DM-ME-TM-E-50
OM-TM-10-U, DM-TM-50-U, DM-TM-R-50-51

- DMVETMV-30600¢, DM-MB-TMIV--xx (Vordanm / Viersions with preaiamm)
- DMFTMx-0-30¢ /3 (ROOM-IDENT bed Viordlarm / ROOM-IDENT 3t preaiarm)
- DVETMx-10-30-F, DM-MS-TMe-x06-0-F (Tiefionl / for cold store ware houses)

- DVETM-L1-060¢, DIM-TIVIV-L1-306-000
- DWVEME-TV-L 1-00-00t, DVEMS-TMV-L 1506500

TITANUS MICRO-SENS® LSNi

in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der nachstehenden EU-Richéiinien sind:
are in conformity with the regulations of the following EU directives:

EURichen EU Direct
- EMC Directive 2014/30EU
- RoHS Directive 2011/65EU

- EMV-Richtfnie 2014/20EU
- RoHS-Richtinie 2011/65EU

Unterzeichnet fir und im Namen der WAGNER Group GmbH:
Signed for and on behalf of WAGNER Group GmbH:

Ort, Datum: Langenhagen, 28.09.2017 / 2017-09-28

Place, Date:

Head of development: (L L =

Frark Ecxhom
WAGNER Group GesdH Doutache Bank Hanrovar Sparasa ¢ Hanrovar
Sehawigimbe 1-5 [T LY BAN: D46 2907 700152720 00  1GAN: DESS 2905 0180 0002 042957
anm Dipd Jog Wamer Wagrer BIC. DEUTOE2H0XIX BIC: SACHDEZHOOIX
Tldon «49 511973830 Dipd Jog Tombin Wagrer Commen bank Hasnover Halbaun-8ark Hannowr
Toldax +49511 97383140 Antaged Mt Hinoower, HRB 202288 IBAN DET02504 MES 0322082 00  1BAN: DEST 206 0180 010 154243
BIC: HALLOE 200X

WAWWAd e Ce USLIent-Ne DEZ2S 263621 BIC:COBADERFXN
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Anhang: EMV-Richtline 2014/30/EU (eu-Konformitatsendarung vom 25.09.2017)
Appendix: EMC Directive 2014/30/EU (eu Dedaration Of Conformity 2017-09-25)

Produktbezeichnung / Product identification:
Gerat / Device Typ/ Type
< - DWV-TM-10, DM-TM-R-10, DM-TM-B-10, DM-TM-RS-10,
TITANUS MICRO-SENS® = DM TMLR 50 DA Tar :

DM-Th-Z-10, DWV-TM-ZE-10, DM-MB-TM-10, DM-ME-TWV-E-10,
DM-TW-Z-50, OM-TM-ZE-50, DM-MB-TWHE0, DM-ME-TW-E-S0
DM-TRW-10-U, DM-TM-50-U, DM-TM-R-50-51

- DAVFTMV-106X0X, DM-MB-TMV-0-30¢ (Vioralanm / Varsions with preaiamm)
- DMV-TMX-060 /3 (ROOM-IDENT bel Vioralamn / ROOM-IDENT at preaiarm)

- DWVETM-06-00F, DM-MIS-TM-060-F (Tiefilnl / for cokd store ware housas)

TITANUS MICRO-SENS® LSNi | - OW-TM-L1-0600 DMETIV-L 106000
- DANENE-TIVHL 1-000-00, DMV-MS-TIWVV-L 100500

Die Ubereinstimmung des (der) bezeichneten Produkte(s) mit den Vorschriten der EMV-Richtiinie 201430/EU
wird nachgevassen durch die volistandige Einhaltung folgender harmonisierter Europdischer Norm{en) und/oder
Spezifikatonen oder Teilen von diesen: en)

The conformity of the characterzad product(s) with the regulation of EMC Directive 2014/30VEU is proved by the
mwmmuummhanmzzsumms)wumm:amw:m ™

Hammonisierte EU-Norm / Harmonized EU Standard

- EN 5013042011 (Sexromagnetizche Sticassgat | Slactromagnatic Imurity)
- EN 61000-6-3:2007 + A1:2011/AC:2012 |Bertromagnatischs Stémusstrabiung | Elscromagnetc Emizzion)

Zugehonge Dokumentation / Accompanying Documentation:

Prifbenchts-Nummer / Test Report Number Datum / Date

- 2008084 (RS SCHWAIZE) .....c.ceoceceeceeeucuemrcecemeucasssmarmressumsanes 06.05.2008 / 2008-05-06

< HNOMT RS Schwaarze) .o L s 29.11.2010 / 2010-11-20

- 2013221 (RS SWENZe) (LSN) .........cococeeaicecsicnmaueeas seieeminscasmssmsanmansasie 27.11.2013 / 2013-11-27

- 2013232 (RS SCWNGIZE) ... oo cecermuamsesemsemes eessmssmas semsemes emssmssmas somssessnes 19.12.2013 / 2013-12-19
WAGNER Group GebH Doutache Bank Hancover Spar s e Hanoover
Schicawigatada 1-5 G AN Gr BANDS4E2907 7008152720 00  BAN: DESS 2050130 Q002 043957
D-30863 Langerhagen Dipldng Wamer Wagners 8IC: DEUTDEZFHOXIX BIC: SPKHDEZHOIX
Teldon «49 511973830 Dipl ng Torstan Wagner Communz bank Hanoovar Halbaun-8ank Hinnower
Teidax 49511 97333140 Antigedcht Finnower, HRE 2022828  BAN-DETO2504 EE 022062 00  IBAN. DESTZNE0180 (010 154242

8:1C. COBADEFFXXX BIC: HALLDE 22000

WWWWAe C8 USLJdent-Nr. DE2S 268621
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Anhang: RoHS-Richtline 2011/65/EU (eu-Kontormistsenssnung vom 28.09.2017)
Appendix: RoHS Directive 2011/65/EU (U Deciaration Of Conformity 2017-00-25)

Produktbezechnung / Product identfication:

Gerat / Device Typ! Type
s - DM-TM-10, DM-TM-R-10, DM-TM-B-10, DM-TM-RS-10,
TITANUS MICRO-SENS® DM-TMV-S0, DWV-TM-R-50, DM-TM-5-50, DM-TM-RE-50,

DM-TW-Z-10, OM-TM-ZE-10, DM-MB-TW-10, DM-ME-TN-B-10,
DM-TM-Z-50, DM-TM-ZE-50, DM-MB-TM-E0, OM-ME-TM-B-50
DM-TM-10-U, DM-TM-50-U, DM-TM-R-50-51

- DNFTMV-306-0, DM-MB-TWIV-0-xx (Vioralanm / Viarsions with preaiam)

- DAFTM-060 /3 (ROOM-IDENT bel Voralanm 7 ROOM-IDENT at preaiarm)
- DWETMO-06-00F, DM-MVIS-TMC-0ex-F (Tienl ! for cold store ware houseas)
- DVETVEL 106300, DM-TIVIV-L 10630

- DNEME-TIVHL 1-000-0t, DM-MIS-TIMIV-L 1300300

TITANUS MICRO-SENS® LSNi

Dae[berensnnnungdes(der)bezeodmeeen Produkte(s) mit den Vorschriten der RoHSRichtlinie 2011/6¥EU
durch die vol Ei hamonisierter en) und'oder
wird nachgevwsesen ~ mlsmdige nhaltung folgender Europdischer Norm(en)
The conformity of the characterzed product(s) with the regulation of RoHS Directive 2011/65/EU s proved by the
total compliance with the following harmonized EU standard(s) andlor specifications o parts of then w

Harmoenisierte EU-Norm / Harmonized EU Standard

- EN 50531:2012-08
(Technizche Dokumentation zur Beurtsliung von Slekiro- und ElektronkgerSien hinzicrtich dar Beschrinkung gefShrikcher Stof'e)
(Technics documentation for the assescment of electrical and electronic products with respect 10 the restriction of hazamious substances)

WAGNER Group G+ Deutache Bank Hanoover Spar e Hannov e
Schuawignmeie 1-5 CeachifdChee IBAN D45 2907 07008152720 0 IBAN: DESS 2905 0180 0002 043957
D-30863 Langerhagen Digl dng. Wemar Wagrer B8iC. DEUTDEZHDX(X 8iC: SPKHDEZHDXIX

Teldon -45 511973830 Dipl dng Tomtin Wagerere Commenzbank Hannover Halbaum-Bark Hnnower

Tidax «49511 67323140 Antigeddnt Hinoower, HRB 202288  IBAN DETO2504 MES 022022 (0 IBAN DEST 29060130 010154243
WWW WA e USSR ddent-Ne. DE2S 288621 BiC.COBADEFFIXX BICHALLDEZDOM



LEISTUNGSERKLARUNG

LEISTUNGSERKLARUNG

GemaR Bauprodukte-Verordnung (EU) Nr. 305/2011

Nr. CPR-E001

1. Eindeutiger Kenncode des Produkts
2. Typen, Chargen oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts
gemal Artikel 11 Absatz 4.

2. Kenncode 1 Typan LA,

TITANUS PRO-SENS® TP-1/a, TP-1-U, TP-1-AU, TP-1-F/a, TP-1-F-U, TP-1-SL, TP-SL-LI,
TP-1-B/a, TP-2-Bfa, TP-50L-B/a, TP-80L-B/a,

TP-1-E/b, TP-1-F-Efa, TP-1-5L-Efa, TP-2-E/b, TP-2-F-Efa, TP-2-SL-Efa,
TP-50L-Efb, TP-80L-E/b,

TP-1/a CN, TP-1/a {s) CN

TP-XNF(-xx)(-xx){~/a)

TITANUS PRO-SENS®inet TP-3, TP-3-U, TP-3-F, TP-3-F-U, TP-3-5L, TP-3-5L-U
TP-4, TP-4-U, TP-4-F, TP-4-F-U, TP-4-SL, TP-4-SL-U,
TP-4 CN, TP-4-F CN, TP-4 (2} CN, TP-4 (s) CN

TP-§, TP-5-U, TP-5-F, TP-5-F-U, TP-5-5L, TP-5-5L-U

TITANUS PRO-SENS® LSNi TP-L1, TP-L2, TP-L1-SL, TP-L1-SL-U, TP-L1-B, TP-L1-SL-B,
TP-L2-B, TP-L2-5L-B

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des Baupro-
dukts gemaR der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:

Innerhalb und auBerhalb von Gebéuden installierte Brandmsldeanlagen

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers ge-
mal Artikel 11 Absatz 5:

WAGNER Group GmbH
Schieswigstrafle 1 -5
D-30853 Langenhagen

Germany

5. gdf. Name und Kontaktanschrift des Bevollméachtigten, der mit den Aufgaben gemaf Artikel 12 Absalz 2
beauftragt ist:

Nicht zutreffend

BEEE SSEEESER0 £
BEEEE=EEE i =
1
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LEISTUNGSERKLARUNG

6. System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit des Bauprodukts

gemafl Anhang V:
System 1

7. Im Falle der Leistungserklarung, die ein Bauprodukt betrifft, das von einer harmonisierten Norm erfasst

wird

VdS Schadenverhiitung GmbH
Akkreditierung 0786

hat die Typprifung des Produkts, die Erstinspektion des Werks und der werkseigenen Produktionskontrolle
mit laufender Uberwachung, Bewertung und Evaluierung des werkseigenen Produktionskontrolle unter Sys-

tem 1 durchgefiihrt und das folgende Konformitatszertifikat ausgestellt:
0786-CPD-20685

B. Fur dieses Produkt wurde keine Européische Technische Bewertung ausgestellt.

9. Erldarte Leistung:

Alle Anforderungzn einschlieflich aller Wesentlichen Merkmale und der entsprechenden Leistungen fiir den
in Punkt 3 oben angegebenen vorgesehenen Verwendungszweck oder die vorgesehenen Verwendungs-

zwecke wurden bestimmt, wie in den in der nachfolgenden Tabelle genannten Harmonisierten Normen be-

schrieben.

Miafmontskarts technische Spuzfilsation EN 54-20:2006. EN 54-17:2005
Wesentliche Merkmale Laistung™ Abschnitt Ab-sch-nitt
Nennansprechbedingungen / Empfindlichkeit / Ansprech-
verzdgenung (Ansprechzeit) und Leistungsfahigkeit Im
Brandfall
- Ansprechen bei sich langsam entwickeinden Brénden beslanden 5.6 k.A
- Wiederhotbarkeit bestanden 62 kA
- Exemplarstreuung bestanden 6.3 5.2
- Brandempfindlichkeit bestanden 6.15 kA
Belriebszuverldssigkeit
- Apforderungen bestanden kA 4
- Individuelle oplische Alarmanzeige beslanden 5.2 k.A
- Anschluss von Hilfseinrichtungen besianden 5.3 kA
- Herstellerabgleiche bestanden 54 k.A
- Einslellung des AnsprechverhaMiens vor Orl beslanden 55 kA
- Mechanische Festigkeit der Rohrieitung beslanden 57 kA
2




LEISTUNGSERKLARUNG

Harmoniglerts technischs Spezifilation | EN 54-20:2006 EN 54-17:2005
+AC:2007

- Hardware-Komponenien und zus#tzliche Sensoreinhei- bestanden 5.8 kA

len in der Ansaugeinrichfung

- Lufisiromiberwachung bestanden 5.9 kA

- Stromversorgung bestanden 5.10 k.A

- Technisciie Dokumenlation bestanden 5.11 kA

- Zusaizliche'Anforderungen an sofiwaregesleverte Mel- bestanden 512 kA

der

Toleranz gegenliber der Versorgungsspannung

- Schwankungen der Versorgungsparameier beslanden 6.4 53

Dauerhaftigkeit der Belriebszuverlgssigkeil, Temperatur-

besiandigkeil

- Trockene Warme (in Belrieb) bestanden 65 5.4

- Kéifle (in Belrieb) bestanden 6.6 5.5

Dauerhafligkeit der Betriebszuveriassigkeit, Schwingungs-

festigkeit

- Stolt (in Betrieb) beslanden 8.10 59

- Schiag (in Belrieb) bestanden 6.11 5.10

- Schwingen, sinus{ormig {in Belrieb) beslanden 6.12 5.1

- Schwirqen, sinusformig (Dauerpriifung) bestanden 6.13 5.12

Dauerhgi:igkeit der Befriebszuverl8ssigkeit, Elektrische

Slabilitat

- Elekiromagnetische Veriraglichkeit (EMV), Stérfeslig- bestanden 6.14 513

keilsprifungen

Dauerhafligkeit der Belriebszuveridssigkeii, Feuchtebe-

stéandigkeit

- Feuchte Wame, konstani (in Belrieb) bestanden 6.7 56

- Feuchle Warme, konslant (Dauerpriifung) bestanden 6.8 57

Dauerhattigkeit der Belriebszuvenassigkeil, Korrosions-

bestandigkeit

- Schwefeldioxid-(S02} Korrosion (Dauerpriifung} bestanden 6.9 5.8

Y. “NPD” theoretisch maglich, auBer fir Daueraftigkeit von Merkmalen mil erklarier Leislung
% *nicht zulreffend" fur Bauteile, auf die die Anforderung nichl anwendbar ist

10. Die Leistung des Produkts gemaR Punkt 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Punkt 9,

Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemaR Punkt 4.

Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Ort, Datum: Langenhagen, 14.06.2013

Leiter Entwicklung: %% é7/
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Anerkennung
Approval

von Bauteilen und Systemen
of Components and Systems

Inhaber der Anerkennung / Holder of the Approval

WAGNER Group GmbH
Schleswigstrafle 1 -5
30853 Langenhagen

Anerkennungs-Nr. / Anzahl der Seiten / gliltig vom [TT.MM.JJJJ) /  giiltig bis (TT.MM.JJJJ)/
Approval No. No. of pages valid from (dd.mm.yyyy) valid until {dd.mm.yvyy}

G 202064 29 06.04.2020 05.04.2024

LSRN

a
Gegenstand der Anerkennung / Subject of the Approval

Ansaugrauchmelder /

Aspirating smoke detector

TITANUS PRO-SENS® 1/ 2 /-net /-LSNi /-SL;
TITANUS TOP-SENS® 1/ 2 /-LSNi /-SL

sy

\-/-erwendung/Use
in automatischen Brandmeldeanlagen

in automatic fire detection and fire alarm systems

i X St = crrva— S

Anérl;ennu}wgsgrundlégen fBa‘sis of the Approval

VdS 2344:2014-07

VdS 2543:2018-05

EN 54-17:2005 + AC:2007
EN 54-20:2006 + AC:2008
SO 7240-20:2010-05

Kéln, den 06.04.2020

lwo——

Dr. Reinermann . Rabe

~ et

Geschaftsfihrer /
Managing Birector

Lél(er der iertlflmerungsstelle /
Head of Certification Body

VdS

Die Anerkennung umfasst nur
das angegebene Bauteil/System
in der zur Prufung eingereichten
Ausfiihrung

m mit den Bestandteilen nach
Anlage 1,

m dokumentiert in den technischen
Unterlagen nach Anlage 2,

® zur Verwendung in den angege-
benen Einrichtungen der Brand-
schutz-und Sicherungstechnik.

Bei der Anwendung des Gegen-
standes der Anerkennung sind
die Hinweise nach Anlage 3 zu
beachten.

Das Zertifikat darf nur unveran-
dert und mit samtlichen Anlagen
vervielfaltigt werden. Alle Ande-
rungen der Voraussetzungen fir
die Anerkennung sind der VdS-Zer-
tifizierungsstelle - mitsamt den
erforderlichen Unterlagen - unver-
zlglich zu Gbermitteln.

This Agproval is valid only for the
specified component/system as
submitted for testing

m together with the parts listed in
enclosure 1

m documented in the technical
documents according to enclo-
sure 2

m for the use in the specified fire
protection and security instal-
lations.

When using the subject of the
approval the notes of enclosure 3
shall be observed.

This certificate may only be repro-
duced in its present form without
any modifications including all
enclosures. All changes of the un-
derlying conditions of this approval
shall be reported at once to the
vdS certificatton body including the
required documentation.

VdS Schadenverhiitung GmbH
Amsterdamer Str. 174
6-50735 Kéln

Ein Unternehmen des Gesamt-
verbandes der Deutschen Ver-
sicherungswirtschaft e.V. (GDV),
durch die DAkkS akkreditiert als
Zertifizierungsstelle fiir Produkte
in den Bereichen Brandschutz
und Sicherungstechnik

A company of the German
Insurance Association (GDV)
accredited by DAKKS as certifi-
cation body for fire protection
and security products

((DAKKS
Qe he
= x::r‘:siﬂa'wsstelle

D-2E-11143-01-01



VdS Schadenverhiitung GmbH * Amsterdamer Strale 172-174 » D-50735 Kéin

VdS

Notifizierte Zertifizierungsstelle fir Bauprodukte = Kenn-Nummer 0786

Notified Certification Body for Construction Products - Registration No. 0786

EG-Konformitatszertifikat
EC-Certificate of Conformity

0786 — CPD - 20685

Gemalt der Richtinle BA106/EWG des Rates der Europaischen
Gemeinschaflen vom 21. Dezember 1888 zur Angleichung
der Rechis- und Verwallngsvorschrifien der  Milgliedsiaaten
uber Baupredukte (Bawprodukienrchtiinie ~ CPD), gedndert
durch die Richtinie 93G&EWG des Rates der Ewog:wen
Gemeinschaften wvom 22 Jud 1993, wird hiemnit tatgt,

In compiance with the Directive B%108/EEC of the Council of
European Communities of 21 December 1968 on the approximation
of laws, rasuiaﬁons and admmnistrative provisions of the Member
States relating to the construction products (Construcsion Products
Directive - CPD), amended by the Direcive SIBHEEC of the
Council of European Communities of 22 July 1993, it has been

dass das Bauproduil slated that the constructian product
Ansaugrauchmelder Serie Aspirating Smoke Detector Series
TITANUS PRO SENS TITANUS PRO SENS
TITANUS TOP SENS TITANUS TOP SENS
(Produkimerkmade siehe Anlage 1) {Product parameters see appendix 1)
in Verkehr gabracht durch placed on the market by
WAGNER Group GmbH
SchleswigstraBie 1-5
DE 30853 Langenhagen
und erzeugt Im | larstellwerk and produced in the fackury
WAGNER Group GmbH
SchleswigstraBe 1-5
DE 30853 Langenhagen
durch den Hersleffar einer werkseigenen Produklionskontrolle  is subemitled by the manufacturer fo a factory production control and
somie zusitlichen Prifungen von im Werk entnommenen Praben to the further tesSng of samples taken at the factory In accordance
nach festgel Priiffplan unterzogen wird und dass die with a prescr test plan and that the no¥fied body
notifiziene S vas enverhiiung GmbH eine Erstpetfung VIS Schadenverhitung GmbH has performed the Indial type-
der relevanien E des Produkts, ene Erstinspeition des for the relevant characteristics of the product, the irvsal

igenschaften
Werkes und der werksalganan Produktionskontrolle durchgaflhet
hat und eine laufends Uberwachung, Beurtallung und Anerkennung
der warkseigenen Produklicnskontrole durchianrt.

Dieses Zedifikal bescheinigl, dass sbe Vorschriflen dber die

g

testing

mnapection of he factory and of the faclory production condrol
performs the continuous surveillance, assessment and approval
ihe factory production control,

This certificate attests that all provisions conceming the attestation

3

Bescheinigung der Konformitit und cie Leistungseigenschaflen, of conformity and the performances described in the Annex ZA of
bsschmbenrigz Anhana ZA der Norm{en) - tha standa

EN 54-20: 2006

EN 54-17: 2005

angewendet wurden wund dass c¢as Produk! alle darin
vorgeschriebenen Anfordenungen erfilit.

Dieses Zedifikat wurde erstmals am 03,.06.2009 ausgestellt und git
solarge, wie die Festlegungen in der angefiihrien hamonislerten

technischen Spezifikation oder die Hersleflbedi e im Werk
oder die Produktonskontrolle selbet nichl wesentlich
verdindert werden,

Kdin, 07.08.2009

were applied and that the product fulfils all the prescribed
requirements,

This certificate was first issued on 03.05.2008 and remains valid as
fong as the conditions lasid down in the hamonised technical
specification in reference or the rmanufacluing condtions in the
factoty or the FPC itzelf are not modified signficantly,

Head of Certification Body
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EG-KONFORMITATSERKLARUNG
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Der Unterzeichner, der den nachstehenden Hersteller vertritt,
The undersigned, representing the following manufacturer

WAGNER Group GmbH
Schleswigstrale 1-5
D-30853 Langenhagen
Germany

erklart hiermit, dass folgende Ansaugrauchmelder fir Brandmeldeaniagen ab Serien-Nr. 272 014:
hereby declare that the following aspirating smoke detectors for fire detection systems from serial no. 278 014:

Gerat / Device Typ ! Type

TITANUS PRO-SENS® TP-1/3, TP-1-F/a, TP-1-SL, TP-1-B/3, TP-2-BE/3, TP-50L-8/3, TP-80L-B/3,
TP-1-E/3, TP-1-SL-E/3, TP-2-E/3, TP-2-SL-E/a, TP-50L-E/3, TP-30L-E/3,
TPX-NF{-xx), TP-x-ZE

TITANUS PRO'SENS. net TP-3, TP-3-F, TP-3-SL, TP4, TP-4-F, TP-4-SL, TP-§, TP-5-F, TP-5-SL

TITANUS PRO-SENS® LSNi TP-L1, TP-L1-SL, TP-L1-B, TP-L1-SL-B, TP-L2-B, TP-L2-5L-B

in Ubereinstmmung mit den Bestimmungen der nachstehenden EG-Richtiinien sind:
are in conformity with the regulations of the following EC-Directives:

EG-Richtlinie

EC-Directive

- EMV-Richtiinie 2004/108EG
- Bauprodukte-Richtlinie E8/108EWG

- EMC Directive 2004/108/EC
- Construction Products Directive £8/108/EEC

Ort, Datum: Langenhagen, 08.04.2010 / 2010-04-08

Place, Date:

Leiter Entwickiung: , '?

Head of development: { t N Ve u&’

Claus-Peter Reinecke

WA GNER Group GmbH Dowtacho Bank Hannower Spariasso Hannovor
Schicawigsmafie 1-5 Goacha®s e Komio 8 152 T20 00, BLZ 250 700 70 Komo 2 048 957, BLZ 250 501 80
D.30853 Langard agoen Dipl-ing. Womar Waoner EBAN DE4S 25070070 0815272000 IBAN: DESS 2505 0180 0002 0439 &7
Telofon +49 0)51197383.0 Amsgericht Hannovor, HRS 202233 BIC (SWIFTCode) DEJTOEZH XXX BIC (SWAF T-Coda): SPRHDEZH XXX
Tolofax -49 0)511.97383.140 USs ddarede. DE257265521 Postank Hanoowor Halibaum- Ban k Haon ovor
omal Infoddwagnordo FOOm Ot WWW Wagnir 0o Komio 123626 308 82 250 100 30 Kommo 10 154 243 BLZ 250801 80
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Anhang: EMV-Richtline 2004/108/EG (eG-Konformeatserkisrung vom 08.04.2010)

Appendix: EMC Directive 2004/108/EC (ec-peciaration Of Conformity 2010-04-08)

Produktbezeichnung / Product identfication:

Gerat / Device Typ ! Type
TITANUS PRO-SENS® TP-1/3, TP-1-F/3, TP-1-SL, TP-1-B/3, TP-2-B/a, TP-50L-5/3, TP-B0L-B/3,
TP-1-E/a, TP-1-SL-E/3, TP-2-E/3, TP-2-SL-Efa, TP-50L-E/3, TP-30L-E/a,

TEX-NF{-XX), TP-X-ZE
TP-3, TP-3-F, TP-3-5L, TP-4, TP-4-F, TP-4-SL, TP-5, TP-5-F, TP-5-SL

TITANUS PRO-SENS® net

TP-L1, TP-L1-SL, TP-L1-B, TP-L1-5L-B, TP-L2-B, TP-L2-SL-B

TITANUS PRO-SENS® LSNi

Die Ubereinstimmung des (der) bezeichneten Produkte(s) mit den Vorschriften der EMV-Richtlinie 2004/108/EG
wird nachgewiesen durch die vollstandige Emhaltung folgender harmonisierter Europdischer Norm{en) und/oder
Spezfikationen oder Teilen von diesen:

The conformity of the characterzed product(s) with the regulation of EMC Directive 2004/108/EC is proved by the
total compliance with the following harmonized EC-standard(s) and/or specifications or parts of them:

Harmonisierte EG-Norm / Harmonized EC-Standard

-EN 50120-4:1205 + A1:1008 + A2:2002 + Comr. 2002 (Eextromagnetizche Satcfastighatt | Eectromagnatic Immunty)

- EN 81000-8-3:2007 (Elktromagnetizche Sttrausstraniung / Elecromagnetic Eviszion)

Zugehorige Dokumentation / Accompanying Decumentation:

Prifberichts-Nummer / Test Report Number Datum / Date

- WAGDD20314-EPA {Cbering. Berg & Lukowiak GmbH) ............ccccoceeeeeee.. 02.04.2002 / 2002-04-02

- 2007128 (RS SChWArZe) .......ccoociicee it cie e sriemscestacacmenn e aeimenee s 2 1.00.2007 1 2007-06-21

- 2010048 (RS SCHWAIZE) .ot en s a e e ame e 24 .02.2010 / 2010-D2-24

- 2010078 (RS SCHWAIZE) .....cocuciiaieeeiceeeeeicecasaiscacamemsaramscasam st acaceensneneceenens 00.04.2010 / 2010-04-08
WA GNER Group Genb M Dowtacho Bank Harnover Spariasso Haonover
Schipswigsmato1-5 Goschamsver: Komto 8 162 T20 00, BLZ 250 700 70 Konto 20438 957 8LZ 250 501 80
0.30853 Langonh agan Oipl-ing. Womer VWagnor BAN DE4S 250700700815 272000 AN DESS 2505 0130 0002 0439 57
Telofon +49 0)51187383.0 Ampsgeriah: Hanoover, HRE 202288 BIC (SWIFTCoda) DEUTDEZH XXX BIC (SWIF T.Codo) SPHHDEZH XXX
Tolofax <49 0)511.97383.140 US: Jdoma N DE25T266621 Posank Hannover Halibaum- San k Hann over
omal Infofdwagnorde FOOm ot WWWw waoner oo Momto 123626 308 8.2 25010030 Kormo 10 154 243 BLZ 250601 80
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Anhang: Bauprodukte-Richtlinie 89/106/EWG (Ec-Kontormitatserxisrung vom 08.04.2010)

Appendix: Construction Products Directive 89/106/EEC Ec-peciaration Of Conformity 2010-04-08)

Produktbezeichnung / Preduct identfication:

Gerat / Device Typ ! Type

TITANUS PRO-SENS®

TP-1/3, TP-1-F/3, TP-1-5SL, TP-1-8/3, TP-2-Bia, TP-50L-5/3, TP-80L-B/a,
TP-1-E/3, TP-1-SL-E/3, TP-2-E/3, TP-2-SL-E/a, TP-50L-Efa, TP-30L-E/3,
TPX-NF{-xx), TP-x-ZE

TITANUS PRO-SENS® net

TP-3, TP-3-F, TP-3-SL, TP, TP-4-F, TP-4-SL, TP-5, TP-5-F, TP-5-SL

TITANUS PRO-SENS® LSNi

TP-L1, TP-L1-SL, TP-L1-B, TP-L1-5L-B, TP-L2-B, TP-L2-5L-B

Die Ubereinstimmung des (der) bezeichneten Produkte(s) mit den Vorschriften der Bauprodukte-Richtlinie
89/106/EWG wird nachgewiesen durch die vollstandige Einhaltung folgendsr harmonisierter Europaischer Norm(en)

und/oder Spezifikationen oder Teilen von diesen:

The conformity of the charactenzed product(s) with the regulation of the Construction Products Directive
89/106/EEC is proved by the total compliance with the following hamenized EC-standard(s) and/or specifications

or parts of them:

Harmonisierte EG-Norm / Harmonized EC-Standard

- EN 54-20:2008 (Anzaugrauchmeider / Azpirating 2moks Detactors)

- EN 54-17:2005 (Kurzschisz-isoiatoren / Short-cirut Isofators)

Zugehorige Dokumentation / Accompanying Documentation:

Prifberichts-Nummer / Test Report Number

Datum / Date

weeeeeee. 07.08.2000 7 2002-08-07

WA GNER Group GmbH
Schioawigsyalo 1-5
D.30853 agen
Talodon +49 (0)511.97383.0
Tolofxx +49 (0)51.97383.140

omal Infofdwagnerde

Goschi®stver:

Dipl-ing. Womar 'Wagnor
Amtagecicht Haonowor, HRE 202283
USt ddonedNr . DE257268621
oM et www . wagnor da

Do wtacho Bank Hannowor
Komto 8 152 720 00, BLZ 250 70 70
BAN: DE45 25070070 0815 272000
21C {SWFT.Code ) DEJTDEZH XXX
Poadank Hannowver

Komo 123626308 A Z 25010030

Sparasso Hannover
Koreo 2048 957 802 250 501 80
BAN: DE35 2505 0150 0002 0439 57
BIC (SWIF T.Coda): SPRHDEZH XX
Halibaum- San k Hann over

Konto 10 154 243 BLZ 250601 80



Honeywell
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by Honeywell by Honeywell

Leistungserklarung

Nr. DoP-21296131101

1. Typen-, Chargen- oder Seriennummer:

2. Verwendungszweck:

3. Kontaktanschrift des Herstellers:

4. System oder Systeme zur Bewertung
und Uberprifung der
Leistungsbestandigkeit:

5. Notifizierte Stelle:

800371, O-800371.F, 800371.VCO0, 800371.DUH,
SD-O 371 (70.300.29), 805590, 805590.DUH,
805590-D, 805591

(Optischer Rauchmelder ES Detect)

Brandschutz gem. EN 54-7:2000 + A1:2002 +
A2:2006

Novar GmbH
Dieselstrasse 2

41469 Neuss
Deutschland

System 1

VdS Schadenverhitung GmbH

Kennnummer: 0786
6. Erklérte Leistung:
/1
Novar GmbH a Honeywell Company Registergericht: Geschaftsfiihrung: Internet / E-Mail:

DieselstraBe 2, 41469 Neuss, Germany Stuttgart HRB 401195
Telefon:+49 2131 40615-600 :

Aufsichtsrat:
Telefax:+49 2131 40615-606 Martin Géth

Martin Bemba www.esser-systems.com
Klaus Hirzel info@esser-systems.com
Marcus Lindenlaub www.ackermann-clino.com
Marcus Ostlander info@ackermann-clino.com
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by Honeywell by Honeywell

Harmonisierte technische Spezifikation EN 54-7:2000
+ A1:2002
+ A2:2006

Wesentliche Merkmale Leistung Abschnitt
Nennansprechbedingungen / Empfindlichkeit / Ansprechverzégerung
(Ansprechzeit) und Leistungsfahigkeit im Brandfall

- Ansprechen bei sich langsam entwickelnden Bréanden bestanden 4.8

- Wiederholbarkeit bestanden 5.2

- Richtungsabhéangigkeit bestanden 5.3

- Exemplarstreuung bestanden 5.4

- Luftbewegung bestanden 5.6

- Blendung bestanden 5.7

- Brandempfindlichkeit bestanden 5.18
Betriebszuverlassigkeit

- Individuelle Alarmanzeige bestanden 4.2

- Anschluss von Hilfsvorrichtungen bestanden 4.3

- Uberwachung abnehmbarer Melder bestanden 4.4

- Herstellerabgleiche bestanden 4.5

- Einstellung des Ansprech-verhaltens vor Ort NPD 4.6

- Schutz gegen das Eindringen von Fremdkdrpern bestanden 4.7

- Kennzeichnung bestanden 4.9

- Technische Dokumentation bestanden 410

- Zusétzliche Anforderungen fiir softwaregesteuerte Melder bestanden 411
Toleranz gegenliber der Versorgungsspannung

- Schwankungen der Versorgungsparameter bestanden 5.5
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit und Ansprechverzdgerung,
Temperaturbestéandigkeit

- Trockene Warme (in Betrieb) bestanden 5.8

- Kalte (in Betrieb) bestanden 5.9
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Schwingungsfestigkeit

- StoB (in Betrieb) bestanden 5.13

- Schlag (in Betrieb) bestanden 5.14

- Schwingen, sinusférmig (in Betrieb) bestanden 5.15

- Schwingen, sinusférmig (Dauerprtifung) bestanden 5.16

.2

Novar GmbH a Honeywell Company Registergericht: Geschaftsfiihrung: Internet / E-Mail:
DieselstraBe 2, 41469 Neuss, Germany Stuttgart HRB 401195 Martin Bemba www.esser-systems.com
Telefon:+49 2131 40615-600 Aufsichtsrat: Klaus Hirzel info@esser-systems.com
Telefax:+49 2131 40615-606 Martin Géth Marcus Lindenlaub www.ackermann-clino.com

Marcus Ostléander

info@ackermann-clino.com



Honeywell

ESSER o ackervann

by Honeywell by Honeywell

Harmonisierte technische Spezifikation EN 54-7:2000
+ A1:2002
+ A2:2006
Wesentliche Merkmale Leistung Abschnitt
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Feuchtebestandigkeit
- Feuchte Warme, konstant (in Betrieb) bestanden 5.10
- Feuchte Warme, konstant (Dauerprifung) bestanden 5.11
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Korrosionsbestandigkeit
- Schwefeldioxid-(SO2-) Korrosion (Dauerprifung) bestanden 5.12
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Elekirische Stabilitat
- Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV), Stérfestigkeitspriifungen bestanden 5.17
(in Betrieb)

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung/den erklarten Leistungen.
FUr die Erstellung der Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der oben

genannte Hersteller verantwortlich.

Klaus Hirzel / Geschéftsfiihrer

Name und Funktion

Neuss 03.07.2015 %& % /

Ort und Datum der Ausstellung Unterschrift

/3
Novar GmbH a Honeywell Company Registergericht: Geschaftsfiihrung: Internet / E-Mail:
DieselstraBe 2, 41469 Neuss, Germany Stuttgart HRB 401195 Martin Bemba www.esser-systems.com
Telefon:+49 2131 40615-600 Klaus Hirzel info@esser-systems.com

Aufsichtsrat:
Telefax:+49 2131 40615-606 Martin Géth

Marcus Lindenlaub
Marcus Ostléander

www.ackermann-clino.com
info@ackermann-clino.com
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VdS Schadenverhiitung GmbH + Amsterdamer StraRe 172-174 » D-50735 Koln

Notifizierte Produktzertifizierungsstelle fiir Bauprodukte « Kenn-Nummer 0786
Notified Product Certification Body for Construction Products * Registration No. 0786

vdS

Zertifikat der Leistungsbestandigkeit

Certificate of constancy of performance
0786 — CPR — 21296

GemaR der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Europdischen
Parlaments und des tes vom 9. Mé&rz 2011
(Bauproduktenverordnung - CPR), gilt dieses Zertifikat fiir das
Bauprodukt

Streulichtrauchmelder
0-800371, 0-800371.F,
0-800371.VC0, 0-800371.DUH

(Produktmerkmale siehe Anlage 1)
(Leistung siehe Anlage 2)

In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European
Parliament and of the Council of 8 March 2011 (the Construction
Products Regulation or CPR), this certificate applies to the
construction product

Optical smoke detector scattered light type
0-800371, O-800371.F,
0-800371.VC0, 0O-800371.DUH

(Product parameters see annex 1)
(Performance see annex 2)

in Verkehr gebracht durch

placed on the market by

Novar GmbH
Dieselstrafie 2
DE 41469 Neuss

und erzeugt im Herstellwerk

and produced in the manufacturing plant

Novar GmbH
Dieselstrafie 2
DE 41469 Neuss

Diese Zeriifikat bescheinigt, dass alle Vorschriften Uber die
Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit und die
Leistungen beschrieben im Anhang ZA der harmonisierten
Norm({en)

This ceriificate attests that all provisions conceming the
assessment and verification of constancy of performance and the
performances described in Annex ZA of the standard(s)

EN 54-7:2000 + A1:2002 + A2:2006

entsprechend System 1 angewendet werden und dass das Produkt
alle darin vorgeschriebenen Anforderungen erfiillt.

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 23.05.2014 ausgestellt und
bleibt giiitig, solange sich die in der harmonisierten Norm
genannten und zur Bewertung der Leistung der erklarten Merkmale
verwendeten  Prifverfahren  und/oder  Anforderungen der
werkseigenen Produktionskontrolle nicht andern, und das Produkt
und die Herstellbedingungen im Werk nicht wesentlich gedndert
werden.

Koéln, 23.05.2014

under system 1 are applied and that the product fulfils all the
prescribed requirements set out above.

This certificate was first issued on 23.05.2014 and will remain valid
as long as the test methods andfor factory production control
requirements included in the harmonised standard, used to assess
the performance of the declared characteristics, do not change, and
the product, and the manufacturing conditions in the plant are not
modified significantly.

(i.V. Hesels)

Leiter der Zertifizierungsstelle
Head of Certification Body



KLIMA-LUFT

Produkttyp (1)
Kennzeichen zur Identifikation

Verwendungszweck

Hersteller (2)

System zur Bewertung/Uberpriifung

Notifizierte Stelle

Erklarte Leistung (3)

Leistungserklarung
Nr. 09-53-DoP-JK-180MB-2014-11-01

JK-180MB
CE-Kennzeichnungsschild auf dem Produkt

Natirliches Rauch- und Warmeabzugsgerat zur Ableitung von
Rauch und Warme aus Bauwerken

SCHAKO Klima-Luft
Ferdinand Schad KG
SteigstraRe 25-27

78600 Kolbingen (Germany)

System 1

Das I.F.I. - Institut fur Industrieaerodynamik GmbH -Nr. 1368-
hat die Erstpriifung, die Erstinspektion des Herstellwerks und
die WPK sowie die laufende Uberwachung, Beurteilung und
Anerkennung der WPK nach dem System 1 vorgenommen und
das EG-Konformitatszertifikat 1368-CPD-C-004/2013 sowie das
Zertifikat der Leistungsbestandigkeit 1368-CPR-C-7050
ausgestellt.

wesentliche Merkmale

Leistung harmonisierte
technische Spezifikation

aerodynamisch wirksame Offnungsfliche des NRWG

npd

EN 12101-2:2003-09

Funktionssicherheit

Re 1.000 (Typ B)
mit Doppelfunktion

EN 12101-2:2003-09

Offnen mit Last

SLO

EN 12101-2:2003-09

niedrige Umgebungstemperatur T (-00) EN 12101-2:2003-09
Windlast WL 1500 EN 12101-2:2003-09
Warmebestandigkeit B3030 EN 12101-2:2003-09
Brandverhalten von Baustoffen E EN 13501-1:2007

Die Leistung des Produkts gemaR (1) entspricht der erklarten Leistung nach (3).
Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemaR (2).
Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers:

Kolbingen, den 01.11.2014

pa. Dr—¥larc

Uller, Geschéftsleitung
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Produkttyp (1)
Kennzeichen zur Identifikation

Verwendungszweck

Hersteller (2)

System zur Bewertung/Uberpriifung

Notifizierte Stelle

Erklarte Leistung (3)

Leistungserklarung
Nr. 09-53-DoP-JK-190-2014-11-01

JK-190
CE-Kennzeichnungsschild auf dem Produkt

Natirliches Rauch- und Warmeabzugsgerat zur Ableitung von
Rauch und Warme aus Bauwerken

SCHAKO Klima-Luft
Ferdinand Schad KG
Steigstralle 25-27

78600 Kolbingen (Germany)

System 1

Das I.F.I. - Institut fur Industrieaerodynamik GmbH -Nr.1368-
hat die Erstpriifung, die Erstinspektion des Herstellwerks und
die WPK sowie die laufende Uberwachung, Beurteilung und
Anerkennung der WPK nach dem System 1 vorgenommen und
das EG-Konformitétszertifikat 1368-CPD-C-004/2013 sowie das
Zertifikat der Leistungsbestandigkeit 1368-CPR-C-7050
ausgestellt.

wesentliche Merkmale Leistung harmonisierte
technische Spezifikation
aerodynamisch wirksame Offnungsfliache des NRWG npd EN 12101-2:2003-09
Funktionssicherheit Re 1.000 (Typ B) EN 12101-2:2003-09
mit Doppelfunktion

Offnen mit Last SLO EN 12101-2:2003-09
niedrige Umgebungstemperatur T (-00) EN 12101-2:2003-09
Windlast WL 1500 EN 12101-2:2003-09
Warmebestandigkeit B30030 EN 12101-2:2003-09
Brandverhalten von Baustoffen E EN 13501-1:2007

Die Leistung des Produkts gemaR (1) entspricht der erklarten Leistung nach (3).
Verantwortlich fir die Erstellung dieser Leistungserkldrung ist allein der Hersteller gemaR (2).

Unterzeichnet fur den Hersteller und im Namen des Herstellers:

Kolbingen, den 01.11.2014

>

cus M-&Her, Geschéftsleitung




Hochschule Aachen

I.F.1. Institut fur
Industrieaerodynamik GmbH
Institut an der
Fachhochschule Aachen

EG-
Konformitatszertifikat

1368-CPD-C-004/2013

Ausgabe / Version 1
vom / of 22.03.2013

|.F.1. Institut fur
Industrieaerodynamik GmbH
Welkenrather Strale 120
52074 Aachen

Leiter der Zertifizierungsstelle
Dipl.-Ing. Jorge Gomez

Notifizierte Prif-, Uberwachungs- und
Zertifizierungsstelle Nr. 1368 nach
dem Bauproduktengesetz

GemaR der Richtlinie 89/106/EWG des Rates der Europaischen
Gemeinschaften vom 21. Dezember 1988 zur Angleichung der
Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten (ber
Bauprodukte (Bauproduktenrichtlinie — CPD), geédndert, wird hiermit
bestatigt, dass das Bauprodukt

In compliance with the Directive 89/106/EEC of the Council of
European Communities of 21 December 1988 on the approximation
of laws, regulations and administrative provisions of the Member
States relating to the construction products (Construction Products
Directive - CPD), later amended, it has been stated that the
construction product

NRWG Jalousieklappe JK-180 MB und JK-190
mit Elektroantrieben SF24A SR der Belimo Automation AG oder JDSA 10 der D+H Mechatronic AG,
Offnungswinkel 90°, zum Wandeinbau
NSHEYV louver flap JK-180 MB and JK-190,

with electrical actuator SF24A SR of Belimo Automation AG or JDSA 10 of D+H Mechatronic AG,

opening angle 90°, for the installation in a wall
(wesentliche Merkmale, s. Anlage 1 / characteristics, c. f. Annex 1)

in Verkehr gebracht durch

placed on the market by

SCHAKO Klima-Luft
Ferdinand Schad KG
SteigstraBe 25 - 27
78600 Kolbingen
Deutschland/Germany

und erzeugt in den Herstellerwerken

and produced in the factories

SCHAKO Klima-Luft
Ferdinand Schad KG
SteigstraBe 25 - 27
78600 Kolbingen
Deutschland/Germany

durch den Hersteller einer werkseigenen Produktionskontrolle sowie
zusétzlichen Prifungen von im Werk entnommenen Proben nach
festgelegtem Prufplan unterzogen werden und, dass die notifizierte
Prifstelle 1368, I.F.1. Institut fur Industrieaerodynamik GmbH, Wel-
kenrather StraBe 120, 52074 Aachen eine Erstprufung der relevanten
Eigenschaften des Produkts und eine Erstinspektion des Werkes und
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefithrt hat und eine
laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung der
werkseigenen Produktionskontrolle durchfiihrt.

Dieses Zertifikat bestétigt, dass alle Vorschriften iiber die Bescheini-
gung der Konformitat und die Leistungseigenschaften, beschrieben
im Anhang ZA der Norm

is submitted by the manufacturer to a factory production control and
to the further testing of samples taken at the factory in accordance
with a prescribed test plan and that the notified body 1368, LF.l.
Institut fur Industrieaerodynamik GmbH, Welkenrather Strale 120,
52074 Aachen, Germany has performed the initial type testing for the
relevant characteristics of the product, the initial inspection of the
factory and the factory production control and performs the
continuous surveillance, assessment and approval of the factory
production control.

This certificate attests that all provisions concerning the attestation of
conformity and the performances described in the Annex ZA of the
standard

EN 12101-2:2003-09

angewendet wurden und dass das Produkt alle darin vorgeschriebe-
nen Anforderungen erfiillt.

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 22.03.2013 ausgestellt und ver-
bleibt giiltig so lange sich die Bedingungen in der angefiihrten har-
monisierten technischen Spezifikation oder die Herstellbedingungen
im Werk oder die werkseigene Produktionskontrolle selbst nicht we-
sentlich veréndert werden.

Aachen, den 22.03.2013

Were applied and that the product fulfils all the prescribed require-
ments.

This certificate was first issued on March 22, 2013 and remains valid
as long as the conditions laid down in the harmonised technical
specification in reference or the manufacturing conditions in the fac-
tory or the FPC itself are not modified significantly.

" Dipl-Ing. Jorge Gomez
Leiter der Zertifizierungsstelie

Dieses Zertifikat besteht aus 1 Zertifikat und der Anlage 1.
This certificate consists of 1 certificate and Annex 1.
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Hochschule Aachen

I.F.1. Institut fur
Industrieaerodynamik GmbH
Institut an der
Fachhochschule Aachen

Zertifikat der
Leistungsbestandigkeit

Certificate of Constancy
of Performance

1368-CPR-C-7050

I.F.1. Institut fur
Industrieaerodynamik GmbH
Welkenrather Strale 120
52074 Aachen

Leiter der Zertifizierungsstelle
Dipl.-Ing. Jorge Gomez

Akkreditierte und notifizierte Produkt-
zertifizierungsstelle Nr. 1368 nach der
Bauproduktenverordnung

GemaR der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Europaischen Parla-
ments und des Rates vom 9. Marz 2011 (Bauproduktenverordnung
CPR), gilt dieses Zertifikat fur die Bauprodukte

In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European Parlia-
ment and of the Council of 9 March 2011 (the Construction Products
Regulation or CPR), this certificate applies to the construction

products

Jalousieklappe JK-180 MB und JK-190

mit mittig gelagerten Aluminiumlamellen, Lamellendffnungswinkel 90°;
mit 500 mm Flachdachsockel und aufgesetzter Lamellenhaube oder Dachhaube,
Elektroantrieben SF24A SR (Belimo Automation AG) oder JDSA 10 (D+H Mechatronic AG),
fur den Einbau in ein Flachdach oder leicht geneigtes Dach (max. 10°)

Louver flap JK-180 MB and JK-190

with centrically mounted aluminium blades, blade opening angle 90°,
with a flat roof foot of 500 mm and fitted blade hood or roof hood,
electrical actuator SF24A SR (Belimo Automation AG) or JDSA 10 (D+H Mechatronic AG),
for flat roof mounting (max. 10°)

(wesentlich Merkmale, s. Anlage 1 / essential characteristics, c. f. Annex 1)

hergestellt durch produced by

SCHAKO Klima-Luft
Ferdinand Schad KG
Steigstrafe 25 - 27
78600 Kolbingen
Deutschland / Germany

und erzeugt im Herstellerwerk and produced in the factory

SCHAKO Klima-Luft
Ferdinand Schad KG
Steigstrafe 25 - 27
78600 Kolbingen
Deutschland / Germany

Dieses Zertifikat bescheinigt, dass alle Vorschriften Gber die Bewer-

tung und Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit und die Leistungen
beschrieben im Anhang ZA der harmonisierten Norm

This certificate attests that all provisions concerning the assessment
and verification of constancy of performance and the performances
described in Annex ZA of the standard(s)

EN 12101-2:2003-09

entsprechend System 1 angewendet werden und dass die Baupro-
dukte alle darin vorgeschriebenen Anforderungen erfiiit.

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 03.12.2013 ausgestelit und bleibt
glltig, solange sich die in der harmonisierten Norm genannten
Prifverfahren und/oder Anforderungen der werkseigenen Produk-
tionskontrolle zur Bewertung der Leistung der erklarten Merkmale
nicht dndern und das Produkt und die Herstellbedingungen im Werk
nicht wesentlich geéndert werden.

Aachen, den 03.12.2013

under system 1 are applied and that the products fulfil all the pre-
scribed requirements set out above.

This certificate was first issued on December 3, 2013 and will remain
valid as long as the test methods and/or factory production control
requirements included in the harmonised standard, used to assess
the performance of the declared characteristics, do not change, and
the product, and the manufacturing conditions in the plant are not
modified significantly.

"Dipl.-Ing. Jorge Gomez
Leiter der notifizierten Produktzertifizierungsstelle
Head of the notified product certification body

Dieses Zertifikat gilt nur in Verbindung mit Anlage 1 (3 Seiten).
This certificate is only valid in conjunction with Annex 1 (3 pages).
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SCHAKOD

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erkldrt der Hersteller:

SCHAKO Ferdinand Schad KG
Steigstralle 25-27
D-78600 Kolbingen

fitr die folgenden NRWG-Jalousieklappen:
JK-180MB
JK-190

die Ubereinstimmung mit allen einschldgigen Bestimmungen.

Fiir die Kombination aus einer der oben aufgefiihrten Brandschutzklappen und dem in der dazugehérigen
Einbau-, Montage- und Betriebsanleitung angegebenen Antriebssystemen wird dariiber hinaus die
Konformitédt mit den einschldgigen Bestimmungen der folgenden Richtlinien erklért:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Dabei wurden folgende harmenisierte Normen angewandt:

EN 1SO 12100:2010

Bevollmdchtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen:
Hildebert Hipp
SCHAKO Ferdinand Schad KG, Steigstrale 25-27, D-78600 Kolbingen

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitdtserklarung trégt der Hersteller.

Kolbingen, 07.07.2017 lé / P
(H.“?p, CE-Beauf}f%gter)
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GLASBAU HAHN

Lamellen

Leistungserklarung

LE/DoP-Nr.

1. Kenncode des Produkttyps:
ldentifikationsnummer;
3. Verwendungszweck:

4. Hersteller:

5. Bevollmdchtigter:

6. System zur Bewertung der
Leistungsbestandigkeit:

7. Harmonisierte Norm:

9. Erklarte Leistung:

001 / 21 - 18021 Position : 1

HABN Lamellenfenster S9-ivt-05
21-18021

Lamelienfenster zur Verwendung im Wohnungs- und Nichtwohnungsbau
chne Anforderungen an den Feuerschutz und/oder der Rauchdichtigkeit

GLASBAU HAHN GmbH
Hafenstralle 5

63811 Stockstadt
DEUTSCHLAND

A
1

Nach harmonisierter Norm EN 12101-2: 2003 hat das institut fiir industrie-
aerodynamik GmbH NB-Nr. 1368 die Feststellung des Produkttyps anhand
einer Typpriifung, einer Erstinspektion des Werkes und der werkseigenen
Produktionskontrolie sowie der laufenden Uberwachung, Bewertung und
Evaluierung der werkseigenen Produktionskontrolle nach dem System 1
vorgenommen und Folgendes ausgestslit:
Leistungsbesténdigkeitsbescheinigung: 1368 CPD-C-007/2011

Wesentliches Merkmal Leistung Harmonisierte techn.
Spezifikation
Aerodynamisch wirksame Offnungsflache Aa m? 0.062 m? EN 12101-2; 2003
Widerstandsfahigkeit gegen Windlasten WL 3000 EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit mit duRerer Last SL 0O EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit mit niedriger Temperatur T(-25) EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit RE 1000 EN 12101-2; 2003
Wiarmeeinwirkung / Brandverhalten B 300 EN 12101-2: 2003

10. Die erklarten Leistungseigenschafen / Klassen nach 9. werden von dem Produkt nach 1. und

2, erflllt.

Verantwortlich fiir die Erstellung der Leistungserklarung ist allein der Hersteller geman 4.

Un%ﬁ%arsmner und im Namen des Herstellers

Holger Nikolaczek (Betriebsleiter)
GLASBAU HAREN GmbH

Stockstatt, den 17.09.2014



GLASBAU HAHN

Lamellen

Leistungserklarung

LE/DOP-NI’. 001 / 21 - 18021 Position : 2
1. Kenncode des Produkttyps: HAHN Lamellenfenster $9-iVt-05
2. Identifikationsnummer: 21-18021
3. Verwendungszweck: Lamellenfenster zur Verwendung im Wohnungs- und Nichtwohnungsbau
ohne Anforderungen an den Feuerschutz und/oder der Rauchdichtigkeit
4. Hersteller: GLASBAU HAHN GmbH

Hafenstrale 5
63811 Stockstadt

DEUTSCHLAND
Bevollmachtigter; A
6. System zur Bewertung der 1
Leistungsbestandigkeit:
7. Harmonisierte Norm; Nach harmonisierter Norm EN 12101-2: 2003 hat das Institut fir Industrie-

aerodynamik GmbH NB-Nr. 1368 die Feststellung des Produkttyps anhand
einer Typprifung, einer Erstinspekiion des Werkes und der werkseigenen
Produkticnskontrolie sowie der laufenden Uberwachung, Bewertung und
Evaluierung der werkseigenen Produktionskontrolle nach dem System 1
vorgenommen und Folgendes ausgestelit:
Leistungsbestindigkeitsbescheinigung: 1368 CPD-C-007/2011

9. Erkldrte Leistung:

Wesentliches Merkmal Leistung Harmonisierte techn.
Spezifikation
Aerodynamisch wirksame Offnungsflache Aa m? 0.092 mz EN 12101-2; 2003
Widerstandsfahigkeit gegen Windlasten WL 3000 EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit mit auflerer Last SLO EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit mit niedriger Temperatur T(-25) EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit RE 1000 EN 12101-2: 2003
Warmeeinwirkung / Brandverhalten B 300 EN 12101-2: 2003

10. Die erklarten Leistungseigenschafen / Klassen nach 9. werden von dem Produkt nach 1. und
2. erflillt.

Verantworllich fir die Erstellung der Leistungserklarung ist allein der Hersteller geméan 4.

Un%ﬁﬁerst@"er und im Namen des Herstellers

Holger Nikelaczek (Betriebsleiter)
GLASBAU HAHN GmbH

Stockstatt, den 17.09.2014
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GLASBAU HAHN

Lamellen

Leistungserklarung

LE/DoP-Nr.

1. Kenncode des Produkttyps:
2. ldentifikationsnummer:
3. Verwendungszweck:

4, Hersteller:

5. Bevollmachtigter:

6. System zur Bewertung der
Leistungsbestandigkeit:

7. Harmonisierte Norm:

9. Erklarte {eistung:

001 / 21 - 18021 Position : 3

HAHN Lamellenfenster $9-iV-05
21 - 18021

Lamellenfenster zur Verwendung im Wohnungs- und Nichtwohnungsbau
ohne Anforderungen an den Feuerschutz und/oder der Rauchdichtigkeit

GLASBAU HAHN GmbH
Hafenstrafte 5

63811 Stockstadt
DEUTSCHLAND

A
1

Nach harmonisierter Norm EN 12101-2: 2003 hat das Institut fir Industrie-
aerodynamik GmbH NB-Nr. 1368 die Fesistellung des Produkttyps anhand
einer Typprifung, einer Erstinspektion des Werkes und der werkseigenen
Produktionskontrolle sowie der laufenden Uberwachung, Bewertung und
Evaluierung der werkseigenen Produktionskontrolle nach dem System 1
vargenommen und Folgendes ausgestellt:
Leistungsbestandigkeitsbescheinigung: 1368 CPD-C-007/2011

Wesentliches Merkmal Leistung Harmonisierte techn.
Spezifikation
Aerodynamisch wirksame Offnungsfiéche Aa m? 0129 m2 EN 12101-2: 2003
Widerstandsfahigkeit gegen Windlasten WL 3000 EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit mit Gulerer Last SLO EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit mit niedriger Temperatur T(-25) EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit RE 1000 EN 12101-2: 2003
Warmeeinwirkung / Brandverhalten B 300 EN 12101-2: 2003

10. Die erklarten Leistungseigenschafen / Klassen nach 9. werden von dem Produkt nach 1. und

2. erfallt.

Verantwortlich fiir die Erstellung der Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemag 4.

Un%ﬁ%erﬁe”er und im Namen des Herstellers

Holger Nikolaczek (Betriebsleiter)
GLASBAU HAHN GmbH

Stockstatt, den 17.09.2014



GLASBAU HAHN

Lamellen
Leistungserklarung
LE/DoP-Nr. 001/ 21 - 18021 Position : 4

1. Kenncode des Produkttyps: HAHN Lamellenfenster §9-iVt-05

2. ldentifikationsnummer:
3. Verwendungszweck:

4. Hersteller:

5. Bevolimichtigter:

21 - 18021

Lamellenfenster zur Verwendung im Wohnungs- und Nichtwohnungsbau
ohne Anforderungen an den Feuerschutz und/oder der Rauchdichtigkeit

GLASBAU HAHN GmbH
Hafenstrafle 5

63811 Stockstadt
DEUTSCHLAND

1.

6. System zur Bewertung der 1

Leistungsbestandigkeit:
7. Harmonisierte Norm:

9. Erklarte Leistung:

Nach harmonisierter Norm EN 12101-2; 2003 hat das institut fir Industrie-
aerodynamik GmbH NB-Nr. 1368 die Feststellung des Produkttyps anhand
einer Typpriifung, einer Erstinspekfion des Werkes und der werkseigenen
Produktionskontrolle sowie der laufenden Uberwachung, Bewertung und
Evaluierung der werkseigenen Produktionskontrolle nach dem System 1
vorgenommen und Folgendes ausgestelit:
Leistungsbesténdigkeitshescheinigung: 1368 CPD-C-007/2011

Wesentliches Merkmal Leistung Harmonisierte techn.
Spezifikation
Aerodynamisch wirksame Offnungsflache Aa m? 0.262 m2 EN 12101-2: 2003
Widerstandsfahigkeit gegen Windiasten WL 3000 EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit mit dullerer Last SLO EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit mit niedriger Temperatur T(-25) EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit RE 1000 EN 12101-2: 2003
Wirmesinwirkung / Brandverhalten B 300 EN 12101-2; 2003

10. Die erklérten Leistungseigenschafen / Klassen nach 9. werden von dem Produkt nach 1. und

2. erfiillt.

Verantwortlich fiir die Erstellung der Leistungserkldrung ist allein der Hersteller gemaf 4.

Untmmersteﬁer und im Namen des Herstellers

Holger Nikolaczek (Betriebsleiter}

GLASBAU HAHN GmbH
Stockstatt, den 17.09.2014
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GLASBAU HAHN

Lamellen
Leistungserklarung
LE/DoP-Nr. 001/ 21 - 18021 Position : B
Kenncode des Produkityps: HAHN Lamellenfenster Tairmo
Identifikationsnummer: 21 -18021

3. Verwendungszweck:

4, Hersteller:

5. Bevollméachtigter:

Lamellenfenster zur Verwendung im Wohnungs- und Nichtwohnungsbau
chne Anforderungen an den Feuerschutz und/oder der Rauchdichtigkeit

GLASBAU HAHN GmbH
Hafenstralle 5

63811 Stockstadt
DEUTSCHLAND

A

System zur Bewertung der 1

Leistungsbestandigkeit:
7. Harmonisierte Norm:

9. Erklarte Leistung:

Nach harmonisierter Norm EN 12101-2: 2003 hat das Institut fiir Industrie-
aerodynamik GmbH NB-Nr. 1368 die Feststeliung des Produkttyps anhand
einer Typpriifung, einer Erstinspektion des Werkes und der werkseigenen
Produktionskontrolle sowie der laufenden Uberwachung, Bewertung und
Evaluierung der werkseigenen Produktionskontrolle nach dem System 1
vorgencmmen und Folgendes ausgestellt:
Leistungsbesténdigkeitsbescheinigung: 1368 CPD-C-007/2011

Wesentliches Merkmal Leistung Harmonisierte techn.
Spezifikation
Aerodynamisch wirksame Offnungsflache Aa m2 0.092 m2 EN 12101-2; 2003
Widerstandsfahigkeit gegen Windlasten WL 5000 EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit mit dufberer Last SLO EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit mit niedriger Temperatur T(-25) EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit RE 1000 EN 12101-2: 2003
Wirmeeinwirkung / Brandverhalten B 300 EN 12101-2: 2003

10. Die erkidrten Leistungseigenschafen / Klassen nach 9. werden von dem Produkt nach 1. und

2. erfiilt.

Verantwortlich fur die Erstellung der Leistungserkiarung ist allein der Herstelier geman 4.

Unt%;ﬂ;gersleﬂer und im Namen des Herstellers

Holger Nikolaczek (Betrigbsleiter)

GLASBAU HAHN GmbH
Stockstatt, den 17.09.2014



GLASBAU HAHN

Lamellen

Leistungserklarung

LE/DoP-Nr. 001/ 21 - 18021

. Kenncode des Predukttyps:

identifikationsnummer:

3. Verwendungszweck:

Hersteller:

Bevolimachtigter:

. System zur Bewertung der
Leistungsbestandigkeit:

Harmonisierte Norm:

Position : 6

HAHN Lamellenfenster Tairmo
21 -18021

Lamellenfenster zur Verwendung im Wohnungs- und Nichtwohnungsbau
ohne Anforderungen an den Feuerschutz und/oder der Rauchdichtigkeit

GLASBAU HAHN GmbH
Hafenstrale 5

63811 Stockstadt
DEUTSCHIAND

A
1

Nach harmonisierter Norm EN 12101-2: 2003 hat das Institut fiir Industrie-
aerodynamik GmbH NB-Nr. 1368 die Feststellung des Produkityps anhand
einer Typpriifung, einer Erstinspektion des Werkes und der werkseigenen
Produktionskontrolle sowie der laufenden Uberwachung, Bewertung und
Evaluierung der werkseigenen Produktionskontrolle nach dem System 1

9. Erklarte Leistung:

vorgenommen und Folgendes ausgestellt:
Leistungsbestandigkeitsbescheinigung: 1368 CPD-C-007/2011

Wesentliches Merkmal Leistung Harmonisierfe techn.
Spezifikation
Aerodynamisch wirksame Offnungsfidiche Aa m? 01056 mz EN 12101-2: 2003
Widerstandsfahigkeit gegen Windlasten WL 5000 EN 12101-2; 2003
Funktionssicherheit mit dufierer Last SLO EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit mit niedriger Temperatur T(-25) EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit RE 1000 EN 12101-2: 2003
Warmeeinwirkung / Brandverhalten B 300 EN 12101-2: 2003

10. Die erkidrten Leistungseigenschafen / Klassen nach 9. werden von dem Produkt nach 1. und

2. erflllt.

Verantwortlich fiir die Erstellung der Leistungserklrung ist allein der Hersteller geman 4.

Un%mersteﬂer und im Namen des Herstellers

Holger Nikolaczek (Betriebsleiter)
GLASBAU HAHN GmbH

Stockstatlt, den 17.09.2014
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GLASBAU HAHN

Lamellen

Leistungserklarung

LE/DoP-Nr. 001/ 21 - 18021

1. Kenncode des Produkttyps:

Identifikationsnummer:
Verwendungszweck:

Hersteller:

. Bevollmachtigter:

. System zur Bewertung der

Leistungsbestandigkeit:
Harmonisierte Norm:

Position : {

HAHN Lamellenfenster Tairmo
21 - 18021

Lamellenfenster zur Verwendung im Wohnungs- und Nichtwohnungsbau
ohne Anforderungen an den Feuerschutz und/oder der Rauchdichtigkeit

GLASBAU HAHN GmbH
Hafenstraiie 5

63811 Stockstadt
DEUTSCHLAND

4.
1

Nach harmonisierter Norm EN 12101-2: 2003 hat das institut fir Industrie-
aerodynamik GmbH NB-Nr. 1368 die Feststellung des Produkityps anhand
einer Typprifung, einer Erstinspektion des Werkes und der werkseigenen
Produktionskontrolle sowie der laufenden Uberwachung, Bewertung und
Evaluierung der werkseigenen Produktionskontrolle nach dem System 1

9. Erkisrte Leistung:

vorgenommen und Folgendes ausgestellt:
Leistungshesténdigkeitsbescheinigung: 1368 CPD-C-007/2011

Wesentliches Merkmal Leistung Harmonisierte techn,
Spezifikation
Aerodynamisch wirksame Offnungsflche Aa m? 0.136 ma EN 12101-2: 2003
Widerstandsfahigkeit gegen Windlasten WL 5000 EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit mit duRerer Last SLO EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit mit niedriger Temperatur T(-25) EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit RE 1000 EN 12101-2: 2003
Warmeeinwirkung / Brandverhalten B 300 EN 12101-2: 2003

10. Die erkidrten Leistungseigenschafen / Klassen nach 9. werden von dem Produkt nach 1. und

2. erflllit.

Verantwortlich fir die Erstellung der Leistungserkigrung ist allein der Hersteller gemaR 4.

Un%ﬁerstmler und im Namen des Herstellers

Holger Nikolaczek (Betriebsleiter)
GLASBAU HAFN GmbH

Stockstatt, den 17.09.2014



GLASBAU HAHN

Lamellen

Leistungserklarung

LE/DoP-Nr. 001/ 21 - 18021 Position : 8
1. Kenncode des Produkityps: HAHN Lamelienfenster Tairmo
Identifikationsnummer: 21 - 18021

3. Verwendungszweck:

4. Herstelier;

Lamellenfenster zur Verwendung im Wohnungs- und Nichtwohnungsbau
ohne Anforderungen an den Feuerschutz und/oder der Rauchdichtigkeit

GLASBAU HAHN GmbH
Hafenstralte 5
63811 Stockstadt

DEUTSCHLAND
5. Bevolimachtigter: A
6. System zur Bewertung der 1

Leistungsbestandigkeit:
7. Harmonisierte Norm:

©

Erkiarie i.eisiung:

Nach harmonisierter Norm EN 12101-2; 2003 hat das Institut fir Industrie-
aerodynamik GmbH NB-Nr. 1368 die Feststeliung des Produkityps anhand
einer Typprifung, einer Erstinspektion des Werkes und der werkseigenen
Produktionskontrolle sowie der laufenden Oben:vachung, Bewertung und
Evaluierung der werkseigenen Produktionskontrolle nach dem System 1
vorgenommen und Folgendes ausgestellt:
Leistungsbesténdigkeitshescheinigung: 1368 CPD-C-007/2011

Wesentliches Merkmal Leisfung Harmonisierte techn.
Spezifikation
Aerodynamisch wirksame Offnungsflache Aa m? 0273 m2 EN 12101-2: 2003
Widerstandsfahigkeit gegen Windlasten WL 5000 EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit mit dulerer Last SL O EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit mit niedriger Temperatur T(-25) EN 12101-2: 2003
Funktionssicherheit RE 1000 EN 12101-2: 2003
Warmeeinwirkung / Brandverhalten B 300 EN 12101-2: 2003

10. Die erkférten Leistungseigenschafen / Klassen nach 9. werden von dem Produkt nach 1. und

2. erfullt,

Verantworttich fiir die Erstellung der Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemaB 4.

Un%mersteller und im Namen des Herstellers

Helger Nikolaczek (Betriebsieiter)

GLASBAU HAHN GmbH
Stockstatt, den 17.09.2014
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Anschrift:

EG' |.F.l. Institut fir

Industrieaerodynamik GmbH

. H Konformitatszertifikat | weienrather strage 120

52074 Aachen

i
Hocchie Aachen 1368-CPD-C-001/2007  |5iiing Jore Gomer

I.F.1. Institut fiir -
Industrieaerodynamik GmbH Ausgabe 2 vom 02.06.2008 Notifizierte Pruf-, Uberwachungs- und
Institut an der Zertifizierungsstelle Nr. 1368 nach
Fachhochschule Aachen dem Bauproduktengesetz

GemaR der Richtlinie 89/106/EWG des Rates der Europaischen Gemeinschaften vom 21. Dezember 1988 zur Angleichung der
Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten tber Bauprodukte (Bauproduktenrichtlinie — CPD), geéndert durch die
Richtlinie 93/68/EWG des Rates der Europaischen Gemeinschaften vom 22. Juli 1993, umgesetzt in Deutschland durch das
Bauproduktengesetz (BauPG) vom 28. April 1998, zuletzt geandert durch Art. 8a des Gesetzes vom 06. Januar 2004, wird
hiermit bestatigt, dass die Bauprodukte

Lamellenfenster S9-iVt-05
Lamellenfenster $9-iV-05
Lamellenfenster S9

zum Einbau in eine Fassade

in Verkehr gebracht durch

Glasbau Hahn GmbH & Co. KG
Hanauer Landstrale 211

60314 Frankfurt/Main
Deutschland

und erzeugt im Herstellerwerk

Glasbau Hahn GmbH & Co. KG
Hafenstrasse 5

63811 Stockstadt / Main
Deutschland

durch den Hersteller einer werkseigenen Produktionskontrolle sowie zuséatzlichen Priifungen von im Werk entnommenen
Proben nach festgelegtem Prifplan unterzogen werden und dass die notifizierte Prifstelle 0432, MPA NRW, AuRenstelle
Erwitte, Auf den Thranen 2, 59597 Erwitte und die notifizierte Priufstelle 1368, I.F.1. Institut fur Industrieaerodynamik GmbH,
Welkenrather StraRe 120, 52074 Aachen eine Erstprifung der relevanten Eigenschaften des Produkts und die notifizierte
Prifstelle 1368, I.F.I. Institut fir Industrieaerodynamik GmbH, Welkenrather StraRe 120, 52074 Aachen eine Erstinspektion des
Werkes und der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt hat und eine laufende Uberwachung, Beurteilung und
Anerkennung der werkseigenen Produktionskontrolle durchfihrt.

Dieses Zertifikat bestatigt, dass alle Vorschriften tber die Bescheinigung der Konformitat und die Leistungseigenschaften,
beschrieben im Anhang ZA der Norm

EN 12101-2:2003-09

angewendet wurden und dass das Produkt alle darin vorgeschriebenen Anforderungen erfillt.

Das Zertifikat 1368-CPD-C-001/2007 wurde erstmals am 02.04.2007 ausgestellt und gilt solange, wie die Festlegungen in der
angefiihrten harmonisierten technischen Spezifikation oder die Herstellbedingungen im Werk oder die werkseigene Produk-
tionskontrolle selbst nicht wesentlich verandert werden, langstens jedoch bis zum 01.04.2012.

Aachen, den 02.06.2008

Dipl.-lng. Jor_ge Gomez Margarete Hilgers
Leiter der Zertifizierungsstelle Assistentin der Zertifizierungsstelle

EG-Konformitatszertifikat
1368-CPD-C-001/2007




Hochschule Aachen

L.LF.1. Institut fur 1 368-CPD-C-007I201 1

Industrieaerodynamik GmbH
Institut an der

Fachhochschile Aachen

EG-
Konformitatszertifikat

I.F.1. Institut far
Industrieaerodynamik GmbH
Welkenrather StraRe 120
52074 Aachen

Leiter der Zertifizierungsstelle
Dipl.-Ing. Jorge Gomez

Notifizierte Priif-, Uberwachungs- und
Zertifizierungsstelle Nr. 1368 nach

unradikiancaaat.
dem Baupl'Ouul\Leugcseu.

GeméaR der Richtlinie 89/106/EWG des Rates der Europiischen
Gemeinschaften vom 21. Dezember 1988 zur Angleichung der
Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten tber
Bauprodukte (Bauproduktenrichtlinie — CPD), geéndert durch die
Richtlinie 93/68/EWG des Rates der Europdischen Gemeinschaften
vom 22. Juli 1993, wird hiermit bestétigt, dass das Bauprodukt

In compliance with the Directive 89/106/EEC of the Council of
European Communities of 21 December, 1988 on the approximation
of laws, regulations and administrative provisions of the Member
States relating to the construction products (Construction Products
Directive - CPD), as amended by the Directive 93/68/EEC of the
Council of European Communities of 22 July 1993, it has been stated
that the construction product

NRWG Lamellenfenster "Tairmo"
mit Elektroantrieb zum Einbau in eine Fassade

NSHEYV iouver window *Tairmo™
with an electric opening device for installation into a wall

(wesentliche Merkmale, s. Anlage 1 / essential characteristics, c. f. Annex 1)

in Verkehr gebracht durch

placed on the market by

Glasbau Hahn GmbH
Hanauer Landstrafle 211
60314 Frankfurt/Main

Deutschland/Germany

und erzeugt im Herstellerwerk

and produced in the factory

Glasbau Hahn‘GmbH
Hanauer LandstraBe 211
60314 Frankfurt/Main
Deutschland/Germany

durch den Hersteller einer werkseigenen Produktionskontrolle sowie. .
zusatzlichen Prifungen von im Werk entnommenen Proben nﬁc;h
festgelegtem Priifplan unterzogen werden und, dass me no;gﬁzg:gtef
Prifstelle 1368, L.F.I. Institut fur lndustneaerodynamlk GmbH,
kenrather StraRe 120, 52074 Aachen eine Erstpriifung der reievanten'
Eigenschaften des Produkts und eine Erstinspektion des Werkes und
der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefiihrt- hat und eine
laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung der werks-,
eigenen Produktionskontrolle durchfiihrt.

Dieses Zertifikat bestétigt, dass alle Vorschriften tber die Beschgeini-’
gung der Konformitét und die Leistungseigenschaften, beschriebén
im Anhang ZA der Norm

angewendet wurden und dass das Produkt alle darin vorge

nen Anforderungen erfiilit.

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 04.10.2011 ausgestellt und gilt
solange, wie die Festlegungen in der angefiihrten harmonisierten
technischen Spezifikation oder die Herstellbedingungen im Werk oder
die werkseigene Produktionskontrolle selbst nicht wesentlich verén-
dert werden.

Aachen, den 04.10.2011

Dipl.-Ifg. Jorge Gomez
Leiter der Zertifizierungsstelle

is submitted by the manufacturer to a factory production control and

-to the further testing of samples taken at the factory in accordance

with a prescribed test plan and that the notified body 1368, I.F.I.
Institut far. Industrieaerodynamik GmbH, Welkenrather StraRe 120,
52074 Aachen, Germany, has performed the initial type testing for the
relevant characteristics ‘of the product, the initial inspection of the
factory and the factory production control and performs the
continuous surveillance, assessment and approval of the factory
production control.

This certificate attests that all provisions concerning the attestation of
conformity and the performances described in the Annex ZA of the
standard

This certificate was first issued on October 4, 2011 and remains valid
as long as the conditions laid down in the harmonised technical
specification in reference or the manufacturing conditions in the
factory or the FPC itself are not modified significantly.

Margarete Hilgers
Assistentin der Zertifizierungsstelle

EG-Konformitéitszertifikat
1368-CPD-C-007/2011
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Anlage 1 zum EG-Konformititszertifikat
Nr. 1368-CPD-C-007/2011
vom 04.10.2011

Seite 1 von 2

Das EG-Konformitatszertifikat Nr. 1368-CPD- The EC-Certificate of Conformity No. 1368-

C-007/2011 qilt fur naturliche Rauch- und CPD-C-007/2011 is valid for Natural smoke
Warmeabzugsgerate (NRWG) der and heat exhaust ventilators (NSHEV) of

callilUug=ageialc SSt LE=1A o4 A~

Glasbau Hahn GmbH
Hanauer Landstrafe 211
60314 Frankfurt/Main
Deutschland/Germany

mit der Produktbezeichnung of type

NRWG Lamellenfenster "Tairmo"
mit Elektroantrieb zum Einbau in eine Fassade

NSHEYV louver window "Tairmo"
with an electric opening device for installation into a wall

Wesentliche Eigenschaften Abs. Klassifizierung Nachweis Priifstelle
Essential characteristics Para. Classification Verification Testlab
Aerodynamisch wirksame Off- | 6 Ag-Werte 1368-CPD-P- 1368
nungsflache des NRWG 275/2010-B
Aerodynamic free area of the A,-value
NSHEV
Funktionssicherheit 71 Re 1000 (Typ B) 1368-CPD-P- 1368
_ 274/2010-C
Reliability
Offnen mit Last 7.2 SLO 1368-CPD-P- 1368
: 277/2010-D
Opening under load
Niedrige Umgebungstemperatur (7.3 T(00) 1368-CPD-P- 0432
Low ambient temperature 284/2010-E
Windlast 7.4 WL 1368-CPD-P- 1368
Wind load 279/2010-F
Warmebestandigkeit 7.5 B300 (3455/906/10) — 0761
Tre vom
Heat exposure 21,07 2011




Anlage 1 zum EG-Konformititszertifikat
Nr. 1368-CPD-C-007/2011
vom 04.10.20

& VOon

1

Wesentliche Eigenschaften Abs. Klassifizierung Nachweis Priifstelle
Essential characteristics Para. Classification Verification Testlab
Brandverhalten von Baustoffen [7.5.2.1 |E 3209/268/10-9- 0761
. . Het vom
Reaction to fire 13.09.2011

Diese Anlage ist nur gliltig in Verbindung mit  This annex is only valid in conjunction with
dem o. g. EG-Konformitatszertifikat. the above mentioned CE-Certificate of Con-
formity.

Aachen, den 04.10.2011

Dipl.-Ing. Jorge Gomez Margarete Hilgers
Leiter der Zertifizierungsstelle Assistentin der Zertifizierungsstelle
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BlueKit-Factory GmbH

SlueKif

Leistungserklarung

Nr. LE-DE-BKF — TF450 — 2020-02-19

Produkttyp (1)
Kennzeichen zur Identifikation

Verwendungszweck

Hersteller (2)

System zur Bewertung / Uberpriifung

Notifizierte Stelle

Erklarte Leistung (3)

Dachhaube Thermo-Flap BK-TF
CE-Kennzeichnungsschild auf den Produkt

Natlrliches Rauch- und Warmeabzugsgerat zur
Ableitung von Rauch- und Warme aus Bauwerken
(Dachmontage 0-10°)

BlueKit-Factory GmbH
Georg-Sasse-Stralle 30-32, 22949 Ammersbek

System 1

Das |.F.I. — Institut fir Industrieaerodynamik GmbH
-Nr.1368- hat die Erstprifung, die Erstinspektion
des Herstellerwerkes und die WPK sowie nach
dem System 1 vorgenommen und das EG-
Konformitatszertifikat 1368 — CPR — C — 7060 — 2
ausgestellt.

Wesentliche Merkmale Leistung :ea::rr\r?iio:c:zfg:ezifikation
Aerodynamische wirksame Offnungsflache npd EN 12101-2:2003-09
Geometrische Offnungsflache 0,1m? EN 12101-2:2003-09
Funktionssicherheit RE 1000 EN 12101-2:2003-09

Offnen mit &uRerer Last SLO EN 12101-2:2003-09
Niedrige Umgebungstemperaturen T(-00) EN 12101-2:2003-09
Windlast WL 1500 EN 12101-2:2003-09
Warmebestandigkeit B300-30 EN 12101-2:2003-09
Brandverhalten von Baustoffen - Klasse E EN 13501-1:2007
Warmedurchgangskoeffizient U=0,41 W/m?K EN ISO 12567-2:2005-10

Die Leistung des Produktes gemaf (1) entspricht der erklarten Leistung nach (3).
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemaf (2).
Unterzeichnet fur den Hersteller und im Namen des Herstellers:

Ammersbek, den 19.02.2020

DE_BIlueKit_Performance-Declaration_TF_2020-02-19

/
e ¥
Geschaftsfu hlér ' )
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BlueKit-Factory GmbH

@iu@/(if )]

Leistungserklarung

Nr. LE-DE-BKF — TF450L — 2020-05-19

Produkttyp (1)
Kennzeichen zur ldentifikation

Verwendungszweck

Hersteller (2)

System zur Bewertung / Uberpriifung

Notifizierte Stelle

Erkldrte Leistung (3)

Dachhaube Thermo-Flap BK-TF
CE-Kennzeichnungsschild auf dem Produkt

Natirliches Rauch- und Warmeabzugsgerat zur
Ableitung von Rauch- und Warme aus Bauwerken
(Dachmontage 0-10°)

BlueKit-Factory GmbH
Georg-Sasse-Stralle 30-32, 22949 Ammersbek

System 1

Das I.F.I. = Institut fur Industrieaerodynamik GmbH
-Nr.1368- hat die Erstpriifung, die Erstinspektion
des Herstellerwerkes und die WPK sowie nach
dem System 1 vorgenommen und das EG-
Konformitatszertifikat 1368 — CPR — C — 7060 — 2
ausgestellt.

Wesentliche Merkmale Leistung :'ei';‘nr]l?sn;z:gzeziﬁka tion
Aerodynamische wirksame Offnungsflache npd EN 12101-2:2003-09
Geometrische Offnungsflache 0,1m? EN 12101-2:2003-09
Funktionssicherheit RE 1000 EN 12101-2:2003-09

Offnen mit dulerer Last SLO EN 12101-2:2003-09
Niedrige Umgebungstemperaturen T(-00) EN 12101-2:2003-09
Windlast WL 1500 EN 12101-2:2003-09
Warmebestandigkeit B300-30 EN 12101-2:2003-09
Brandverhalten von Baustoffen Klasse E EN 13501-1:2007
Warmedurchgangskoeffizient npd EN ISO 12567-2:2005-10

Die Leistung des Produktes gemaR (1) entspricht der erklarten Leistung nach (3).
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller geman (2).
Unterzeichnet fur den Hersteller und im Namen des Herstellers:

Ammersbek, den 19.05.2020

DE_BlueKit_Performance-Declaration_TF_2020-02-19

Geschfaﬂsfuhrgy

/
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BlueKit-Factory GmbH

BlueKif

Leistungserklarung

Nr. LE-DE-BKF - TF600 — 2020-02-19

Produkttyp (1)
Kennzeichen zur Identifikation

Verwendungszweck

Hersteller (2)

System zur Bewertung / Uberpriifung

Notifizierte Stelle

Erklarte Leistung (3)

Dachhaube Thermo-Flap BK-TF
CE-Kennzeichnungsschild auf den Produkt

NatUrliches Rauch- und Warmeabzugsgerat zur
Ableitung von Rauch- und Warme aus Bauwerken
(Dachmontage 0-10°)

BlueKit-Factory GmbH
Georg-Sasse-Stralle 30-32, 22949 Ammersbek

System 1

Das I.F.l. — Institut fOr Industrieaerodynamik GmbH
-Nr.1368- hat die Erstprufung, die Erstinspektion
des Herstellerwerkes und die WPK sowie nach
dem System 1 vorgenommen und das EG-
Konformitatszertifikat 1368 — CPR — C — 7060 — 2
ausgestellt.

Wesentliche Merkmale Leistung :eacrr:rr‘\(i)snc::l:rstf)ezifikation
Aerodynamische wirksame Offnungsflache npd EN 12101-2:2003-09
Geometrische Offnungsflache 0,2m? EN 12101-2:2003-09
Funktionssicherheit RE 1000 EN 12101-2:2003-09

Offnen mit dulerer Last SLO EN 12101-2:2003-09
Niedrige Umgebungstemperaturen a - T(-_OO) i EN 12101-2:2003-09
Windlast WL 1500 EN 12101-2:2003-09
Warmebestandigkeit B300-30 EN 12101—2:2063—09
Brandverhalten von Baustoffen Klasse E EN 13501-1:2007
Warmedurchgangskoeffizient U=0,46 W/m?K EN 1SO 12567-2:2005-10

Die Leistung des Produktes gemaf (1) entspricht der erklarten Leistung nach (3).
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemaf (2).

Unterzeichnet fur den Hersteller und im Namen des Herstellers:

Ammersbek, den 19.02.2020

DE_BlueKit_Performance-Declaration_TF_2020-02-19

/ / \\ ]
GescWhrer [




BlueKit-Factory GmbH

SlueKift

Leistungserklarung

Nr. LE-DE-BKF - TF800 — 2020-02-19

Produkttyp (1)
Kennzeichen zur ldentifikation

Verwendungszweck

Hersteller (2)

System zur Bewertung / Uberpriifung

Notifizierte Stelle

Erklarte Leistung (3)

Dachhaube Thermo-Flap BK-TF
CE-Kennzeichnungsschild auf den Produkt

Natlrliches Rauch- und Warmeabzugsgerat zur
Ableitung von Rauch- und Warme aus Bauwerken
(Dachmontage 0-10°)

BlueKit-Factory GmbH
Georg-Sasse-Strafle 30-32, 22949 Ammersbek

System 1

Das I.F.I. — Institut fur Industrieaerodynamik GmbH
-Nr.1368- hat die Erstprifung, die Erstinspektion
des Herstellerwerkes und die WPK sowie nach
dem System 1 vorgenommen und das EG-
Konformitatszertifikat 1368 — CPR — C — 7060 — 2
ausgestellt.

. . Harmonisierte
Wesentliche Merkmale Leistung techriische Spezifikation
Aerodynamische_vs;irksa?ne Offnungsflache npd EN 12101-2:2003-09
Geometrische Offnungsflache 0,39m? EN_ 12101-2:2003-09
Funktionssicherheit RE 1000 EN 12101-2:2003-09
Offnen mit &ulerer Last SLO EN 12101-2:2003-09
Niedrige Umgebungstemperaturen T(-00) EN 12101—2:_2003—09
Windlast WL 1500 EN 12101-2:2003-09
Warmebestandigkeit B300-30 EN 12101-2:2003-09
Brandverhalten von Baustoffen Klasse E EN 13501-1:2007
Warmedurchgangskoeffizient U=0,55 Wim?K EN 1SO 12567-2:2005-10

Die Leistung des Produktes gemaf (1) entspricht der erklarten Leistung nach (3).
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemaf (2).
Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers:

Ammersbek, den 19.02.2020

DE_BlueKit_Performance-Declaration_TF_2020-02-19

).

Geschaftsfiihrer
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Zertifikat

ber eine Konformitatspriifung
nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

TUV Technische Uberwachung Hessen GmbH
Maschinen und Aufzlige

Der TUV Hessen Real Estate bescheinigt hiermit dem Hersteller

Firmenname: Hahn Lamellenfenster GmbH
Stralle, Hausnummer: Hafenstralle 5-7
PLZ Ort, Land: 63811 Stockstadt/Main Deutschland

die Ubereinstimmung der

zum Einbau bestimmten, kraftbetitigten Hahn Lamellenfenster

Varianten: Antriebsvarianten geman Prifbericht 17-271

mit den Anforderungen nach Anhang | der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006 zur Angleichung der
Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedsstaaten der Europaischen Union.
Der Nachweis wurde erbracht durch eine Konformitatspriifung:

Bericht - Nr.: RE/FT-F2/17-271 vom 08.06.2017

und ist glltig unter Beachtung der in diesem Dokument gof. aufgefuhrten
Bedingungen.

Dieses Zertifikat ist giiltig bis zum 30.06.2022

TUV Technische Uberwachung Hessen GmbH
Frankfurt, den 12.06.2017 i 3

%Ganster





